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Jeg er vel fgdt 1 Frankrig, men i en meget ung Alder
blev jeg sendt til St. Domingo til en Onkel, en meget rig
Planter, hvis Datter det var, jeg senere ®gtede.

Min Onkels Plantage laa i Nazrheden af Fortet Galli-
fort og indtog det meste af Distriktet Acul.

Otte Hundrede Negre var ansatte paa min Onkels ud-
strakte Besiddelser. Disse Slavers i og for sig sergelige
Lod var, jeg tiltaar det frit, dobbelt sergelig ved deres Her-
res Haardhjertethed. Min Onkel herte til det heldigvis me-
- get begienset Antal af Plantere, hvis Hjerte var bleven
haardt og koldt ved den vanlige Anvendelse af Despotiets
Magt. Vant til at se ethvert nok saa lille Vink opfyldt paa
Stedet, straffede han grumt den mindste Teven af en Slave,
og hans Berns M=gling ferte ofte til, at Straffen blev endnu
haardere. Vi maatte derfor i Reglen indskrenke os til ham-
meligt at ilndre de Ulykker, som vi ikke kunde afverge.

Blandt alle Slaverne havde kun en eneste fundet Naade
for min Onkels Gjne. Det var en spansk Dveerg af blandet
Race, som Guverneren paa Jamaica, Lord Effingham havde
foreeret ham. Den Sorte, hvis Navn var Habibrah, var et
af hine Vasener, hvis fysiske Bygning er saa vidunderlig,
at de ligner komplette Uhyrer, naar de ikke leegger hele
Personen i lystige Folder. Denne haslige Dverg var lille,
tyk, rundmavet, og beveegede sig med ubeskrivelig Hurtig-
hed paa to skeeve, stilkede Ben, hvilke han trak op under
sig, naar han sad, ligesom en Edderkop. Hans uhyre Ho-
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ved, der sad begravet mellem Skuldrene, var bekledt mes
grov Uld i Stedet for Haar og havde to saa brede Jren,
at hans Kammerater plejede at sige, at Habibrah terrede sine
Jine med sine @ren, naar han greed. Hans Ansigt var stedse
en Gaade, aldrig det samme ; han besad en sjzlden Evne ti}
at fordreje sine Trzk, hvilket paa en vis Maade tjente ti!
at skjule hans kolossale Grimhed. Habibrah var 1 et og alt
alles Yndling. Medens de andre Slaver var overlessede med
Arbejde, havde: Habibrah intet andet at bestille end at bere
en bred Vifte af Paradisfuglefjer efter sin Herre for at for-
drive Fluerne og lignende Plageaander. Min Ornkel lod har
spise ved sine Fedder og gav ham altid Resterne af sine
Yndlingsretter. Habibrah viste sig ogsaa taknemmelig for
saa megen Godhed, han benyttede helt sit Privilegium som
Hofnar til at forepludre sin Herre tusinde Dumheder, ti!
at gore Krumspring og slaa Kuldbetter og til at skere An-
sigter. |

Jeg kunde ikke fordrage denne Slave. Der laa noge:
alt for krybende i hans Tjenesteiver. Jeg folte Med!liden-
hed med de ulykkelige Negre, hvem jeg saa arbejde hele
Dagen uden anden Kledning end en gnavende Jernlenke.
medens den vanskabte Hans Kvast, denne dovne Slave blev
behengt med guldbroderet Livrée. Jeg folte navnlig Foragt
for ham, fordi han ikke benyttede den Indflydelse, hans Ge-
menheder havde forskaffet ham hos hans Hersker, til Bedste
for sine ulykkelige Medbredre. Aldrig bad han sin Herre
om Naade for en Kammerat, ja, man herte ham endog en
Dag, da han troede sig alene med min Onkel, paalegge
denne at fordoble sin Strenghed mod de ulykkelige Sorte.
Desuagtet syntes de gvrige Slaver, der egentlig burde have
betragtet ham med Mistro og Misundelse, ingenlunde at
hade ham. Han indged dem en vis Respekt, og naar de
saa hans store, spidse med Bjalder behengte Hue, pas
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avilke han havde malet underlige Figurer med redt Blek,
sagde de altid til hinanden: ,Det er en Obi (Troldmand) !*

Disse Enkeltheder interesserede mig den Gang meget
lidt. Aldeles optaget af en ren Kerligheds edle Folelser,
skenkede jeg alt, hvad der ikke interesserede Marie kun
meget liden Opmerksomhed. Fra tidligste Tid vant til at
betragte den, der allereds paa en vis Maade var min Se-
ster, som min voardende Hustru, havde der dannet sig et
Forhold imellem os, hvis Natur De ikke ret -kan gere Dem
noget Begreb om, selv om jeg siger Dem, at vor Kerlighed
var en Blanding af broderlig @mhed, lidenskabelig Over-

spendthed og sgteskabelig Fortrolighed. Faa Mennesker

har tilbragt deres forste Ungdom under mere lykkelige For-
hold end jeg. Neaesten fra Fedselen vant til Rigdommens
Nydelser, og henlevede sine Dage ved Siden af et Vesen,
der omfattede mig med den reneste og fvrigste Keerlighed!

- Behoves der mere for at give mig en blind Tro paa min

Lykkestjerne ?“

i.

Under disse blide Forhaabninger naaede jeg mit tyvende -

Aar, og min Onkel havde besluttet, at mit Bryllup med Ma-
rie skulde finde Sted, naar August Maaned 1791 var til
Ende. En saa ner forestaaende Lykke fyldte aldeles hele
min Sjxl, saa at jeg slet ikke verdigede de politiske Begi-
venheder omkring mig nogen Opmeerksomhed.

Kun en eneste Gang tog jeg nogen levende Del i Da-
gens Anliggender. Det var den Gang, da den franske Re-
gering udstedte det usalige Dekret om de Farvedes Lige
berettigelse med de Hvide i politisk Henseende. Ved et
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Bal. sem Guvernwren i Kapstaden gav, ytrede flere unge:

‘Planterne siz med Heftighed mod denne Lov, hvilket an-
greb de Hvides maaske begrundede Egoisme. Jeg havde
endnu ikke blandet mig i Konversationen, da jeg saa en rig
Planter, der ikke gerne taaltes af de Hvide, fordi hans tvivl-
somme Farve mistenkeliggjorde hans Oprindelse, neerme sig
Gruppen. Jeg traadte rask hen til dette Menneske og sagde
hejt tii ham: ,Gaa De kun forbi, min Herre, der bliver
her talt om Ting, som er ubehagelige for Dem at here, da De
jo har urent Blod 1 Deres Aarer.”

Denne Beskyldning ophidsede ham saa meget, at han
straks udfordrede mig til en Tvekamp. Vi blev begge saa-
rede. Jeg gjerde Uret i at forneerme ham, men det var ikke
alene Fordommen mod hans Farve, der drev mig dertil,
men ogsaa den Omstendighed, at dette Menneske lenge
havde haft den Frakhed at se paa min Trolovede med for
libte Dine, og endog nylig havde danset med hende, da jeg
saaledes beskeemmiede ham.

Med Ojnene blot festede paa min fremtidige Lykke,
der nermede sig Dag for Dag, lagde jeg ikke Merke til
alle de frygtelige Skyer, som neesten paa alle Punkter be-
dekkede vor politiske Horisont, og som ved dens Udbrud
skulde omstyrte og tilintetgere alt.

I de forste Dage af August Maaned, som jeg saa ivrigt
oppebiede, indblandede et selsomt Tilfelde en uforudset
Uro i mine ellers saa trygge Forhaabninger.
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Min Onkel havde ved Bredden af en lille Flod, der til-
tortc hans Pantage det nedvendige Vand, ladet bygge en
lille Pavillon eller Levhytte, omgiven af tykke Treer. I
denne Pavillon plejede Marie hver Dag at indaande den
triske Seluft, der regelmassig viftede der i de hedeste Maa-
neder af Aaret. d

Jeg bar Omsorg for, at dette ensomme Sted hver Mor-
gen blev smykket med de skenneste Blomster, jeg selv havde
kunnet finde.

En Dag ilede Marie ganske bestyrtet hen til mig. Hun
var, som hun plejede, gaaet hen i Levhytten og havde der
bemaerket med en Blanding af Forundring og Skreaek, at
alle Blomsterne, jeg om Morgenen havde lagt til hende, var
kastede ned paa Jorden og traadte under Fedder. Paa det
Sted, hvor Buketten havde ligget, laa en friskplukket Bu-
ket af vilde Skovblomster. Hun var endnu ikke kommen
sig af sin Forundring, da hun herte Lyden af en Guitar
fra det Buskads, der omgav Hytten. Spillet ledsagedes af
en dempet Sang, hun troede en spansk, og af hvilken hun
ikke i Forvirringen havde hert andet end sit eget Navn
blive gentaget flere Gange. Hun var hastigt flygtet derfra,

og til Lykke havde ingen hindret hende i at slippe bort. —

Denne Forteling bererte mig naturligvis meget ube-
hageligt cg ophidsede min Skinsyge. Min forste Mistanke
rettede sig straks paa ham med det blandede Blod, jeg nylig
havde veeret i Strid med, men jeg besluttede dog ikke at
lade mig henrive af en falsk Mistanke til at begaa en over-
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iflet Handling. Jeg beroligede min stakkels Marie og beslut-
tede straks uafladelig at vaage over hende, indtil det Qje-
blik kom, da jeg havde Ret til at tage hende endnu mere
under min Varetaegt.

I den Forudsetning, at den Frakke, hvis Uforskam-
methed havde forskrzkket Marie saa meget, ikke vilde ind-
skreenke sig til dette ene Forseg paa, som jeg tenkte, at
aabenbare hende sin Kerlighed, lagde jeg mig endnu samme
Aften i Baghold i Nerheden af det Sted, hvor min vordende
Brud sov. Da alt paa Plantagen var gaaet til Ro, skjulte
jeg mig inde imellem heje Sukkerror og afventede kom-
mende Eventualiteter med min Dolk i Haanden. Jeg ven-
tede heller ikke forgeves. Omtrent ved Midnat herte jeg
i nogle faa Skridts Afstand fra mig Forspillet til en smaeg-
tende spansk Serenade. Det var, som om der blev gydet
Feberild i alle mine Aarer og Nerver! Rasende af Vrede og
med draget Dolk styrtede jeg hen til det.Sted, hvorfra To-
nerne kem, men pludselig felte jeg mig greben og kastet
til Jorden af en overmenneskelig Kraft. Min Doik blev
mig fratagen, og jeg saa den blinke over mit Hoved. Jeg
saa ogsaa to gledende OJjne stirre paa mig og en dobbelt
Rekke snehvide Tender kom til Syne, idet min Ubekendte
lod disse Ord gaar over sine Laber: ,Té tengo! Té tengo
(jeg holder Dig fast)1*

Mere forundret end bestyrtet kempede jeg forgaeves
med min frygtelige Modstander, allerede borede Spidsen af
min Dolk sig igennem mine Kleder, da Marie, hvem Gui-
taren og dette Spektakkel havde vaekket pludselig viste sig
ved Vinduet. Hun genkendte min Stemme, saa en Dolk
blinke og udstedte et Angstskrig. Dette hjerteskeerende
Smertensudbrud syntes at lamme min sejrrige Modstanders
Arm, hans Haand stivnede som ved et Trylleslag, og han
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raabte, denne Gang paa Fransk: ,Nej, nej! De vilde grede
for meget!® Ned disse Ord kasteds han Dolken fra sig.

Efter at den Ubekendte havde udtalt disse Ord, for-
svandt han i Rosenhskken, ng ferend jeg endnu, udmattet
af denne ulige og besynderlige Kamp, havde rejst mig op,
var ethvert Spor forsvundet.

Det vilde falde mig vanskeligt at sige, hvad der fore-
gik i mig i det Jjeblik, da jeg vaagnede efter min forste
Bestyrtelse i min Elskede Maries Arme. Jeg var mere end
for opbragt over denne Medbejler og skammede mig over at
kunne takke ham for Livet. ,I Grunden®“, sagde min Egen-
kerlighed, ,har Du Marie at takke for din Frelse, thi det
var ved hendes Stemmes Tryllekraft, at Dolken faldt ud
af Morderens Haand“. Imidlertid kunde jeg dog ikke skjule,
at der laa en vis Zdelmodighed i den Feolelse, der havde
faaet min Medbejler ti! at skaane mig. Men hvem var denne
Medbejler? Jeg udtemte mig i Formodninger, af hvilke den
ene forog den anden. Det kunde ikke vaere Planteren med
det blandede Blod, hvem min Mistanke forst faldt paa. Han
havde langtfra en saa overordentlig Styrke, og det var hel-
ler ikke hans Stemme. Det Individ, med hvem jeg kem-

ede, var negen indtil Baltestedet. Kun Slaverne i Kolo-
nierne var halvt paakledte. Men det kunde ikke vere no-
gen Slave. Folelserne som dem, der bevaegede ham til at

~ kaste Dolken bort, findes sjeldent hos en Slave, og igvrigt

opreries alt i mig ved den Tanke at have en Slave til Med-

bejler. Men hvem var det da? Jeg besluttede at vente og
at udspejde.
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V.

Marie havde veekket sin gamle Amme, der var traadt
hende i Moders Sted, thi hun havde allerede mistet sin
Moder, medens hun laa i Vuggen. Jeg tilbragte den evrige
Del af Natten hos dem, og saasnart det blev Dag, satte vi
Onkal i Kundskab om det forefaldne. Hans Forbavselse
derover var stor, men hans Stolthed stedte den Tanke fra
sig, at hans Datters ubekendte Elsker kunde veere en Slave.
Ammen fik den Befaling aldrig at forlade Marie, og da
Arbejdet paa min Onkels Plantager ikke lod ham nogen
Tid tilovers, tillod han mig at ledsage hende paa hendes
Spadsereture; indtii Dagen fer wor Forbindelse kom, der
var bestemt til den 22. August. Da han forudsatte, at d*n
nye Elsker kun kunde komme udefra, befalede han, at
Crensen paa Plantagen skulde bevogtes strengere end hid-
til

Efter at disse Forsigtighedsregler var trufne, vilde jeg
gore et Forspg. Jeg gik til Pavillonen ved Flcden, gencp-
rettede Ordenen og smykkede den med Blomster for Marie.

Da den Tid kom, hun sedvanligt plejede at gaa ud,
ladede jeg min Bosse og foreslog min Forlovede at gaa til
Pavillonen. Den gamle Amme fulgte os.

‘Marie, hvem jeg ikke havde fortalt, at jeg igen havde
bragt Orden i hendes Buskads, traadte ferst ind.

Ser Du, Leopold, mit Buskads er endnu i samme Til-
stand som i Gaar. Dine Blomster kastede ned og traadte
paa; kun forundrer det mig“, sagde hun, idet hun tog en
Buket af Markblomster i Haanden, ,at denne elendige Bu-
ket ikke er visnet siden i Gaar“- ‘
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Jeg stod ubevaegelig af Fortvivlelse og Vrede. Mit
Morgenarbejde var igen sdelagt, og denne usle Buket havde
paa en skammelig Maade indtaget mine Rosers Plads.

Ver rolig*, sagde Marie, der saa min Ophidselse, ,den
Sag er forbi, og det uforskammede Menneske vil rimelig-
vis aldrig komme igen. Vi vil kaste denne Buket bort og
aldrig teenke ‘mere paa denne Historie.”

Jeg vogtede mig vel for at bringe hende ud af Vild-
farelsen af Frygt for at forskrekke hende, og uden at sige
hende, at den, der efter hendes Mening ikke mere vil kom-
me igen, allerede var kommen igen, lod jeg hende 1 hendes
uskyldige Harme trzede Rlomsterne under Fodder. Derpaa,
i Haab om, at Timen var kommen, da jeg skulde lere min
frygtelige Rival at kende, iod jeg hende seette sig tavs mel-
lem Ammen og mg

Vi havde neeppe sat os, for Marie lagde sin Finger paa
min Mund; nogle Toner dempede af Vinden og Vandets
Rislen havde naaet hendes Oren.

Jeg lyttede. Det var det samme melankolske og lang-
somme Forspil, som den foregaaende Nat havde opvakt min

- Harme. Jeg vilde fare op fra mit Sede, men et Vink af

Marie holdt mig tilbage.

,2Leopold®, sagde hun til mig med dsempet Stemme,
,ver rolig; han vil maaske synge, og hans Ord vil uden
Tvivl vise os, hvem han er“.

En Stemme, der paa en Gang baade var mandig og
klagende, led straks efter fra det tykke Buskads og sang
til Guitaren en spansk Romance, hvoraf hver Strofe gjorde
et saa heftigt Indtryk paa mig, at jeg endnu den Dag i Dag

er i Stand til at gengive den Ord for Ord.

Den lad saaledes:
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Hvorfor flygter Du fra mig,
Du min Drem, min Fryd, min Smerte?
Har min Elskov skrekket Dig,

Har den saaret dybt dit Hjerte?

(), Marie, hvor kan jeg

Vel ufelsom for Dig vere,

Naar enhver, der skuer Dig
Straks maa Elskovsl®engsler nere?

Hvor jeg vanker, hvor jeg gaar, .
Ser jeg Dig for Sjelens Jje,
Kun for Dig mit Hjerte slaar, —
Uskylds Engel fra det Hoije.

Ja, en Engel er Du mig,

Blot et Blik mig Lindring bringer,
Og naar jeg kun herer Dig,
Sorgen flyr paa Sephyrvinger.

Du en Engel! Hvad er jeg?
For en Konge, nu en Slave —
Intet, intet, intet Dig

Skanker jeg i Bryllupsgave.

Kun mit Hjerte vorder dit,
Det jeg udelt til Dig skenker,
Det vil for Dig banke frit,
Selv i Trellelenker.

 Etdybt Suk, forlenget ved Guitarens bavende Strenge,
jedsagede disse sidste Ord.
Jeg var ude af mig selv.

Konge! — Sort! — Slave!

A
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Tusinde usammenhaengende Tanker, fremkaldte at
Sangen, jeg havde hert, tumlede omkring i mit Hoved. Der
bemagtigede sig mig en heftig Attraa efter at komme hia
Ubekendte til Livs, der vovede at indflette Maries Navn i
sine K=xrlighedssange.

Jeg greb krampagtigt min Karabin og styrtede ud af
Lavhytten.

Jeg gennemsogte Skoven i alle Retninger, jeg stedte
Karabinlebet ind i alle tykke Buske, jeg gik rundt om imel-
lemde store Traer og ledte overalt i det hgje Gres — =,
men opdagede intet og altid intet! Denne forgeves Segen
i Forening med unyttige Betragtninger over Romancen, jeg
havde hert, blandede nogen Forvirring i min Vrede.

I dette Qjeblik led et frygteligt Skrig fra den anden
Side af Krattet, hvor Pavillonen laa.

Det var Maries Stemme.

Jeg styrtede afsted, jeg leb, jeg floj cg spurgte mig selv
med Gysen undervejs, hvilken ny Ulykke, der maaske nu
ventede mig.

Aandelps naaede jeg Lovhytten, og et nyt Optrin frem-
bed sig for mine Jjne. En uhyre Krokodille, hvis Legeme
var halvt skjult imellem Rerene og Manglebuske paa Aa-
bredden, havde stukket sit kolossale Hoved igennem en at
Buerne, der bar Levhyttens Tag. Dens frygtelige Gab true-
de en ung Sort af en kempemsassig Skabning, der med den
ene Arm holdt den forferdede unge Pige i Vejret, og med
den anden k=zk slyngede Jernet af en Tveskse ind i Uhy-
rets staalhaarde Gummer. Krokodillen stred frygtelig mod
denne dristige og kraftfulde Haand, der holdt den i Ave.

I det Oijeblik, jeg viste mig ved Indgangen til Levhyt-
ten, udstedte Marie et Glaedesskrig, rev sig ud af Negerens

Arme og kastede sig i mine med det Udraab:
,jeg er frelst®. ‘
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Ved denne Bevagelse, ved dette Udraab af Marie,
vendte Negeren sig pludselig om, lagde Armene overkors
paa sit hvelvede Bryst, og med et smertefuldt Blik paa min
Forlovede blev han staaende ubevaegelig uden at andse, at
Krokodillen var ner ved ham, at han havde skilt sig af
med sin Jkse, og at Uhyret vilde opsluge ham.

Det havde veret ude med den kaekke Sorte, hvis jeg
ikke, efter at have lagt Marie i Skedet paa sin Amme, der -
endnu sad paa Baenken mere ded end levende, havde neer-
met mig ganske sagte til det rasende Dyr og affyret min

_Karabin lige ind i det opspilede Gab. Den dedelig saarede

Krokodille aabnede og lukkede endnu et Par Gange sit blo-
dige Sveelg og sine brustne Ojne, men det var blot en
krampagtig Beveaegelse. Pludseligt styrtede den med et
stort Brag om paa Ryggen, idet den udstrakte sine brede
skelbedekkede Lapper og var ded.

Negeren, hvis Liv jeg var saa lykkelig at frelse, drejede
Hovedet om og saa Dyrets sidste Krampstrekninger; der-
paa festede han sine Gjne paa Jorden og leftende dem lang-
somt op sagde han til mig paa spansk i en Tone, der ud-
trykte mere end Fortvivlelse :

~Hvorfor dreebte Du den?*“

Med disse Ord ilede han bort i staeerke Skridt uden at

. oppebie mit Svar, og han forsvandt i det tykke Krat.

V.

Dette frygtelige Optrin, dem besynderlige Oplesning
og de mangehaande Felelsér, der var opstaaet hos mig far,
under og efter min forgaeves Segen i Skoven, frembragte
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et helt Kaos ¢ mine Tanker. Marie var endnu ganske be-
dgvet af Skreekken, og det varede temmelig leenge, inden
vi kunde meddele hinanden vore usammenhaengende Tan-
xer paa anden Maade end ved Haandtryk og Ojekast.

Endelig bred jeg Tavsheden:

_Kom Marie“, sagde jeg, ,lad os forlade dette ubehage-
lige Opholdssted”.

_Hun rejste sig hurtigt, og som hun blot havde oppeb:et
min Tilladelse greb hun min Arm, og vi gik.

Nu spurgte jeg hende, hvorledes den Sorte paa en saa
vidunderlig Maade var kommen hende til Hjelp i det Qje-
biik, da hun svevede i den skrzkkelige Fare, og om hun
vidste, hvem denne Slave var; thi det grove Linned, der
knap skjulte hans Negenhed, viste tydeligt, at han herte til
den ringeste Klasse af Indvaanere paa Jen.

Dette Menneske“, sagde Marie, ,er uden Tvivl en
af min Faders Negre, der arbejder tet ved Bzkken, da
Synet af Krokodillen bragte mig til at udstede et Skrig,
som underrettede Dig om min Fare. Alt, hvad jeg kan sige
Dig, er, at i samme Qjeblik styrtede han ud af Krattet for
at ile mig til Hjelp®.

Fra hvilken Side kom han?" spurgte jeg hende-

JFra den modsatte Side, hvorfra Stemmen l!od kort 1
Forvejen, og hvor Du fo’r ind”. ‘

Disse Ord forstyrrede den Sammenligning, som jeg
ikke havde kunnet undlade at gere mellem de spanske Ord,
som Negeren havde sagt til mig, idet han ilede bort, og
Romancen, som min ubekendte Medbejler havde sunget 1
samme Sprog. Desuden var jeg ogsaa bleven opmerksom
paa adskillige andre Overensstemmelser. Denne Neger af
nesten kempehej Vakst og med overordentlige Kreefter
kunde gerne vaere den Modstander, med hvilken jeg havde
stridt den foregaaende Nat. Ogsaa den Omstendighed, at
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han var negen, opvakte en steerk Formodning. Sangeres
i Kraitet havde sagt, at han vel nu var Slave, men at har
havde vaeret Konge engang. Det var en Lighed inere.

Forbavset erindrede jeg mig det Udtryk af Viidned og
Majesteet, der stod preget i hans Auasigt 1 Forening med
den amerikanske Races karakteristiske Kendetegn — hans
(Jines Glans, hans Tenders Hvidhed mod hans Huds kul-
sorte Farve, han heje Pande, noget overcrdentiigt hos en
Neger — den foragteiige Oppusten af hans tykke Leber
og Nasebor, der havde noget stolt og bydende ved sig —,
hans edle Holdning og hans skenne Lemmer, der, skent
udmagrede og slappede ved daglige Strabadser, dog havde
en sand herkulisk Dannelse. Jeg forestillede mig denne
Slaves imponerende Udvortes og maatte tilstaa for mig
selv, at det var en Konge fuldkommen verdigt.

Ved Forestillingen herom i Forbindelse med en Mangde
andre Biomstendigheder standsede mine Gisninger ved der
forvovne Slave, og fnysende af Harme vilde jeg lade hami
opsege og straffe, — men straks vendte min Raadvildhed
tilbage.
- . Hvad den besynderlige Bebrejdelse angik, som han
-~ havde gjort mig, fordi jeg havde drabt Krokodillen, saa
viste den blot en Ulyst til Livet hos Slaven, som hans
Stilling af sig selv forklarede, uden at man i Sandhed havde
nedig at sege sin Tilflugt til den Hypotese, at han skulde

brende af en taabelig Kerlighed til sin Herres Datter.

Hans Tilstedeveerelse i Krattet ved Levhytten kunde vere
ganske tilfzldig, og hans Kraft og Legemsbygning kunde
langtfra stadfeeste haus Identitet med min natlige Modstan-
der. Var det paa saa svage Grunde, at jeg hos min Onkel
vilde anklage og udsette ham for hans kraenkede Argerrig-
heds frygtelige Heevn, den stakkels Slave, der havde vist

saa megen Kaekhed med at frelse Marie.
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I det Ojeblik, da disse Beiragtninger hevede sig imoa
min Vilje, , tilintetgjorde min Marie den aldeles ved med
sin blide Stemme at sige til mig:

_Min Leopold! Vi skylder den brave Neger megen
Taknemlighed, uden ham havde jeg veeret fortabt. Du var
kommen for sildig".

Disse Ord havde en afgerende Virkning. De foran-
drede ikke min Beslutning at lade Slaven opsoge, som havde
frelst Marie: men de forandrede @jzmedet dermed, der for
havde veret for at straffe, og nu skulde veere for at- be-
lenne.

Min Onkel blev af mig selv underrettet om, at en ai
hans Negere havde frelst hans Datters Liv, og han lovede
mig denne Slaves Frihed, hvis jeg kunde cpdage ham imel-
lem den store Mangde af disse ulykkelige Skabninger.

11idtit havde en Fslelse i mit Indre afholdt mig fra at
betrede Plantagerne, hver de Sorte arbejdede, da det smer-
tede mig alifor dybt at se de Vesner lide, hvis Kval jeg
ikke kunde lindre; men nu modtcg jeg med Glede min
Onkels Tilbud om fra den falgende Dag af at ledsage ham
paa hans Inspektionsvandring i det Haab imellem Arbe;j-
derne at opdage min elskede Maries Frelser

Paa denne Vandring havde jeg Lejlighed til at se, hvor
maegtigt en Herres Blik virker paa Slaven, men paa samme
Tid opdagede jeg, hvor dyrt denne Magt kebes. Negerne,
der skalvede ved Onkels Komme, arbejdede med fordoblet

Kraft og Iver, idet han gik forbi, men hvilket Had laa der
ikke skjult under denne Frygt!

Let ®ggelig til Vrede ved Vanen var min Onkel nzr-
ved virkelig at blive vred over ingen Aarsag at finde der:il,
da hans Nar, Habibrah, der bestandig fulgte ham, pludse-

lig gjorde ham opmerksom paa en Sort, der overveldet af

Trethed var falden i Sevn under en Klynge Daddeltreer.

vV HUGO | 2
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Min Onkel fo’r hen til den Ulykkelige, veekkede ham barsk
og befalede ham at gaa til sit Arbejde.

Den forferdede Neger rejste sig og opdagede 1 det
samme, at han af Uagtsomhed var kommen til at leegge sig
paa et ungt bengalsk Rosentre, som min Onkel gjorde sig
en Glzde af at opelske. Rosenbusken var edelagt; min
Onkel, som allerede var forbitret over det, som han kaldte
Slavens Dovenskab, blev rasende over at se sin Yndlings-
blomst tilintetgjort. Ude af sig selv rev han Pisken, som
han aliid bar hos sig paa sine Vandringer, ud af Beltet
for at hugge los paa Negeren, som var falden paa Kne —
men Pisken naaede ikke sit Bestemmelsessted. Jeg glem-
mer aldrig dette Qjeblik. En kraftfuld Haand greb pludse-
lig Planterens Arm. En Sort — just ham jeg seogie —
raabte til ham paa Fransk:

_Straf mig; thi jeg har fornermet Dig; men ger ikke
min Broder noget ondt, som blot har knakket dit Rosen-

4

tre
Denne uventede Mellemkomst af det Menneske, hvem

jeg skyldte Maries Frelse, hans Bevagelser, hans Blik
og hans Stemmes bydende Tone satte mig i stor Forbav-

selse. Hans adelmodige Uforsigtighed bragte ikke min On-

kel til at redme, men fordoblede kun hans Raseri, der nu

- vendte sig fra den Skyldige til hans Forsvarer. Yderst op-

bragt rev min Onkel sig les fra Negeren, overveeldede ham
med Trusler og heevede atter sin Pisk, for at tugte ham;
men denne Gang blev den reven ham ud af Haanden. Ne-
geren bred det med Sem beslagne Skaft, som man knzkker
et Halmstraa, og traadte dette skeendige Redskab under Fed-
der.

Jeg stod ubeveegelig af Forundring, min Onkel af Har-
me: det var ham noget uhert at se sin Magt og Anseelse
kreenket i saa hej Grad.  Hans Ojne rullede, som om de
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vilde treede ud af deres Plads, og hans blaalige Leber bae-
vede. Slaven betragtede ham et Jjeblik med rolig Mine;
men rakte ham straks efter med Veaerdighed en Okse, som
han hcldt i Haanden, idet han sagde: ,Hvide Mand, vil
Du slaa, saa brug i det mindste denne Okse.“

Min Onkel, der var aldeles ude af sig selv, vilde sik-
keri have opfyldt hans Onske, idet han greb Qksen, hvis
jeg ikke havde afverget det. Jeg rev hurtigt det draebende
Verktoj ud af hans Haand og kastede det i en nerliggende
Noria (Brend).

.Hvad gor Du?" raabte min Onkel meget hef:ig.

~jeg forhindrer Dem i den Udaad at myrde Deres Dat-
ters Frelser, svarede jeg. ,Det er denne Slave, De har at
takke for, at Maria endnu ilever; det er ham, hvis Frihed
De har lovet mig.”

Jjeblikket til at minde ham om dette Lofte var kun slet
valgt,og Ordene naaede knapt min forbitrede Onkels @ren.

,Hans Frihed !“- svarede han med merk Mine. »Ja, han
har fortjent at faa en Ende paa sit Slaveri. Hans Frihed! Ja
vi vil faa at se, af hvad Natur den vil blive, som Domunerne
i Standretten skenker ham.*

. Disse skrzkkelige Ord isnede mit Blod. Maria og jeg
benfaldt ham forgeves. Negeren, hvis Skedesloshed havde
toraarsaget dette Opirin, blev straffet med Bastonade, 0g
nian kastede hans Forsvarer i Fortet Galifets Faengsel, for
den Brede at have lagt Haand paa en Hvid. En saadan

Adizerd af Slaven mod sin Herre var en Forbrydelse, der
straffedes med Deden.

Jeg sogte at forskaffe mig al mulig Oplysning om denne
Slaves Forhold. Man fortalte mig, at hans Kammerater
Synies at nzre den dybeste ALrbedighed for ham, og skent
han var Slave ligesom de, behavede han blot at give et
Vink for at faa dem til at adlyde sig. Han var ikke fedt
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i Kolonien, og man kendte hverken hans Fader eller Mo
der; men for faa Aar siden havde et Negerskib kastet ham
i Land paa St. Domingo.

~ Endskent han altid syntes nedsunken i dyb Tungsindig-
hed, satte man dog stor Pris paa hans overordentlige Styrke
og magelose Behandighed med Hensyn til Flantagernes
Dyrkning. Han drejede huriigere og i lengere Tid Hju-
tene i en Brend, end en Hest kunde have udholdt det. Haz
adferte ofte paa een Dag ti af sine Kammeraters Arbejde,
for at frelse dem fra Straffen, som Skedeslgshed eller Ud-
mat:else medferte. — Han var ogsaa tilbedt af Slaverne,
men den ZErbedighed, som de viste ham, 0g som var lidt
forskellig fra den overtroiske Frygt, de bar for Narren Ha-
bribah, syntes ogsaa at have en skjult Aarsag; det var ew
o Slags hegjere Dyrkelse. A.

S Det besynderligste var at se ham lige saa heflig mod
! sine Lige, der gjorde sig en Are af at adlyde ham, scm
stolt og trodsig mod Befalingsmaendene. Det var unaegteligt:
at disse privilegerede Slaver fandt en ond Glede i at over-
1esse ham med Arbejder og Plager; men ikke destomindra
lod det til, at de ikke kunde andet end agte den Folelss
af Stolthed, som havde bragt ham til at fornerme min On-
kel. Ingen af dem hadve nogen Sinde vovet at paalegge
ham ydmygende Straffe; 02 indtraf det Tilfelde, at de
demte ham dertil, fremtraadte straks en Snes Negere for
at lide den i hans Sted; og han overveerede ganske rolig
og ubevegelig Eksekutionen, som om de blot havde opfyldt
deres Pligt. Dette Menneske var bekendt i Kolonien undes
Navn af Pierre. o B - |

~ Det faldt mig ikke vanskeligt at faa Tilladelse til at be-
sege Negeren i hans Fengsel. Som Kaptajn ved Milissen
‘havde jeg Ret til at visitere Fortet. For imidlertid ikke at |

vaekke nogen Mistarke hos min Onkel, hvis Vrede endnu
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var lige heftig, begav jeg mig aldrig derhen uden paa den
Tid, han sov til Middag. Alle Scldaterne med Undtagelse
4t dem, der stod Post, laa og sov. Ledsaget af Thaddeeus,
hvis Broder da just var Kommandant i Festningen, kom
jeg til Feengselsdoren, han aabnede den og forfejede sig
bort. Jeg gik ind i Fangslet.

Den Sorte sad, thi han kunde ikke staa oprejst for-
medelst sin hgje Veekst. Han var ikke alene; en usyre stor
Dogge rejste sig og gik brummende hen imod mig. ,Rask!™
raabte Negeren. Den unge Dogge holdt op at knurre og
lagde sig ved sin Herres Fedder, hvor den forterede Lev-
ningerne af nogle usle Fedemidler.

Jeg var i Uniform, men Lyset, som kom ned gennem
Lufthullet paa det snevre Feengsel, var saa svagt, at Pierre
ikke kunde skelne, hvem jeg var.

Jeg er rede, sagde han til mig i en rolig Tone.

Ved disse Ord reiste han sig halvt og sagde atter:

,Jeg er rede.”

Jeg troede,“ udbrad jeg forundret over hans frie Be-
veegelser, ,jeg troede, at De var lagt i Lenker.”

Den oprerte Sindsstemning, hvori jeg var, bragte min
Stemme til at skelve, og Fangen syntes ikke at kende
gen.

Han stedte med Foden til noget Jern, der gav Genlyd.

Lenker?! Jeg har brudt dem!”

Der laa noget i den Tone, hvormed han udtalte de
sidste Ord, der syntes at sige: ,Jeg er ikke skabt til at
were Lenker.“ Jeg begyndte atter:

~Man havde ikke sagt mig, at De havde faaet Lov til
at behalde en Hund hos Dem.”

,Jeg har selv lukket den ind.“

Jeg blev mere og mere forundret. Feengselsderen var
lukket udvendig med tredobbelte Skodder. Lufthullet var
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| knap seks Tommer bredt og forsynet med Jernsteenger. Det
- ~ lod til, at han forstod Meningen af mine Betragtninger; thi
| han rejste sig saa meget i Vejret, som det lave Faengsel til-
lod, leftede uden Anstrengelse en uhyre stor Sten under
Lufthullet, tog de to Stenger bort, der var faestede paa den
. udvendige Side af denne Sten og frembragte derved en
Aabning, igennem hvilken to Mennesker magelig kunde
passere. Denne Aabning vendte umiddelbart ud til den store
Skov af Pisang- og Kokustreer.

Forundringen gjorde mig stum; men pludselig faldt en
Lysstraale paa mit Ansigt, og Fangen fo'r tilbage, som om
han uforvarende havde traadt paa en Slange, og stedte sit
Hoved mod Stenhvalvingen. En uendelig Blanding af tu-
sinde modsatte Folelser, et besynderligt Udtryk af Had,
Velvilje og smertelig Forundring afvekslede hurtigt paa hans
- Ansigt, men ved straks at genvinde Herredemmet over sine
| Folelser, blev hans Blik, i det mindste for en Stund, atter
roligt og koldt, og han betragtede mig med en Ligegyldig-

hed, som om han slet ikke kendte mig.
.Jeg kan endnu leve to Dage uden Fode,“ sagde han

A
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til mig.
Disse Ord bragte mig til at gyse, og jeg lagde da Maerke ‘
til, hvor mager den Ulykkelige var bleven. |

Han tilfejede .
~Min Hund kan kun @de af min Haand, og havde
jeg ikke kunnet udvide Lufthullet, saa var den stakkels
Rask ded af Sult. Og det er langt bedre, at det er mig
end ham, da jeg dog alligevel skal de.*
- .Nej,“ udbred jeg, ,nej. De skal ikke de af Hunger.
Han forstod mig ikke.
,,Upaatv'ivlelig,“ sagde han med et bittert Smil, ,kunde
‘jeg have levet endnu. to Dage uden Fede; men jeg er rede.
-~ Hr. Officer, og hellere i Dag end i Morgen; gor blot ikke
“min Rask noget ondt."

.
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_Hvorledes, De anser mig ikke alene for Deres Beddel,
men De tvivler endog om min Menneskelighed mod den
stakkels Hund, som ikke har gjort mig noget ondt ?*

Han blev rert, og hans Stemme skzlivede.

_Hvide,“ sagde han og rakte mig Haanden, ,Hvide,
tilgiv mig, thi jeg elsker min Hund, og,“ tilfejede han efter
et Ojebliks Tavshed, ,dine Landsmend har gjort mig meget
ondt.”

Jeg omfavnede ham, jeg trykkede hans Haand og rev
ham ud af hans Vildfarelse.

Kendte De mig ikke?“ spurgte jeg ham.

Jeg vidste, at Du var en Hvid, og hos de Hvide,
hvor gode de endog er, gelder dog en Sort saa lidet! Jeg
maa desuden ogsaa beklage mig over Dig.”

Hvorfor?“ udbred jeg forundret. ,

Har Du ikke to Gange frelst mit Liv?

Ja, jeg burde hade Dig derfor. Du har frelst mig fra
en Krokodil og en Planter, og hvad der er det allerverste,
Du har betaget mig Ret til at hade Dig. Jeg er meget ulyk-
kelig 1“

~Jeg skyl-der'Dem langt mere end De mig,“ svarede
jeg. ,Jeg skylder Dem min Maries, min Forlovedes Liv."

Han fo’r sammen som ved et elektrisk Sted.

_Marie!, udbred han med kvalt Stemme, og hans Ho-
ved sank ned paa hans Hander, der krampagtigt knyttede
sig sammen, medens smertelige Sukke haevede hans brede
Bryst.

Endelig hevede han sit Hoved i Vejret.

,Gaa,“ sagde han, ,tak mig ikke!”

Efier en lille Pavse tilfsjede han: ,

.Jeg er alligevel ikke af ringere Byrd end Du er!”

Disse Ord pirrede heftigt min Nysgerrighed, og jeg bad
ham indstendig at sige mig, hvem han var, og hvad han
havde lidt; men han var og blev tavs som Graven.
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Min Adferd havde rert ham; mine Tilbud om at hjeelpe
ham, og mine Benner syntes at overvinde hans Lede ved
- Livet. Han gik ud og kom tilbage med nogle Pisanger og
en umaadelig stor Kokusned. Derpaa tillukkede han Aab-
ningen og gav sig til at spise. Under Samtalen bemarkede
jeg, at han talte flydende Fransk og Spansk, og at hans
Aand ingenlunde savnede Dannelse; han kunde ogsaa flere
spanske Romancer, som han foredrog med Udtryk og Fe-
lelse. Detite Menneske var 1 saa mange andre Henseender
uforklarlig, saa at hans Sprogs Renhed ikke forundrede mig.
Jeg prevede paany at faa Aarsagen dertil at vide, men han
tav. Endelig forlod jeg ham og befalede min tro Thaddeus
at drage al mulig Omsorg for ham.

Rask kom ofte, medens vi var sammen, med et bredt
Palmeblad omkring sin Hals. Den Sorte lgste det af, leste
den ubekendte Skrift, som stod derpaa, og rev det derpaa 1
Stykker. Jeg havde vennet mig til aldrig at sperge ham
desangaaende.

En Dag traadte jeg ind i hans Faengsel, uden at han
syntes at bemeerke det. Han sad med Ryggen mod Deren
pg sang den spanske Vise: ,Jeg, som er Kontrabander®.
Da han var til Ende med den, vendte han sig hurtigt om
tmod mig og udbred: )

_Broder, skulde Du nogen Sinde tvivle om min Zrlig-
hed, lov mig da at forjage al Mistanke, naar Du herer mig
synge denne Sang?“

Hans Blik var imponerende, og jeg lovede at opfylde
hans Ben uden egentlig at vide, hvad han mente med disse
Ord: ,Skulde Du nogen Sinde tvivle om min Zrlighed®.
Han tog Skallen af den store Kokosned, som han havde
plukket den ferste Dag, jeg var hos ham, fyldte den med
Palmevin, bad mig at nippe dertil og tomte den derpaa i
get Drag. Fra den Dag af kaldte han mig bestandig Broder.
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En Morgen kom Marie til mig. og hendes hulde Ansigt
siraalede af himmelsk Glade, der endnu na:sten overgik
den rene Kerligheds Fryd, det var Tanken om en sedel
Handling.

Teaenk,* sagde hun til mig, ,om .tre Dage er det den
22de August og vor Bryllupsdag. Vi skal snart..."

Jeg afbred hende.

_Marie, sig ikke snart, siden der endnu =r tre Dage til.™

Hun smilede og redmede.

_Afbryd mig ikke, Leopold,“ begyndte hun atter; ,jeg
har faaet en 1dé, som vil forngje Dig. Du ved, at jeg 1
Gaar gik til Byen med min Fader for at kebe Stads til vort
Bryllup. Blandt andet betragtede jeg saaledes lenge en
Kjole af storblomstret, kinesisk Atlask, der laa i en Kuffert
af vellugtende Trz. Den er meget dyr, men ogsaa meget
sjelden. Min Fader lagde Merke til, at denne Kijole feengs-
lede min Opmerksomhed. Da vi kom hjem, bad jeg ham
om at bevilge mig en Gave, ligesom de gamle Riddere piej-
ede at gore; thi Du ved, han holder saa meget af at blive
sammenlignet med de gamle Riddere. Han har svoret ved
sin Zre at skeenke mig, hvad jeg maatte bede om, det veere,
hvad det vilde. Han tror nu, at det er den kostbare Kjole
af kinesisk Atlask; men han tager fejl, det er Pierres Liv.
Det skal vere min Brudegave.”

Henreven af Beundring trykkede jeg denne Engel til
mit Bryst. Min Onkels Ord var ham hellige, og medens
Marie gik til ham for at forlange Opfyldelsen deraf, ilede
jeg hen i Fortet Galifet, for at forkynde Pierre hans visse
Frelse.

Broder!“ raabte jeg til ham, idet jeg traadte ind i
Fengslet, ,Broder! Gled Dig. Dit Liv er frelst. Marie
har udbedt sig det som Brudegave af sin Fader!® .

Slaven ges. "
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~Marie! Bryllup; mit Livt Hvorledes kan alt dette
forenes ?“ o

,Meget let! svarede jeg, ,Marie, hvis Liv Du har frelst,
gifter sig ...”

,Med hvem?*“ udbred Slaven, og hans Blik var forvil-
det og frygteligt. ) |

.Ved Du ikke det?“ svarede jeg blidt; ,med mig.“

Hans frygtelige Ansigt biev aiter mildt og sergmodigt.

,Ak, det er sandt,“ sagde han, ,det er med Dig? Hyvil-
ken Dag er bestemt dertil ?“

,Den 22de August.”

,Den 22de August! Er Du rasende?“ raabte han med
det heftigste Udtryk af Forferdelse.

Han standsede.

Jeg betragtede ham forbavset; men efter et Gjebliks
Tavshed greb han min Haand og trykkede den heftigt.

.,Broder, jeg skylder Dig saa meget, jeg maa derfor
give Dig et Raad. Tro mig, gaa til Cap og gift Dig fer den
22de. "

Jeg sogte forgeves at erfare Meningen af disse gaade-
fulde Ord.

,Lev vel!“ sagde han til mig i en hejtideiig Tone. ,Jeg
har maaske allerede sagt for meget, men jeg hader Utak-
nemmelighed endnu mere end Mened.*

Samme Dag tog min Onkel sin Klage tilbage; og jeg
ilede tilbage til Fortet, for at leslade Pierre. Thaddeus,
som vidste, at han var fri, gik ind i Fangslet tilligemed
mig.
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Han var der ikke mere. Rask, som wvar bleven ene til-
bage, kom hen tii mig med en logrende Mine og med et
Palmeblad om Halsen. Jeg tog det af og leste felgende:
JHav Tak, Du har frelst mit Liv tredie Gang. Breder!
Glem ikke iDit Lofte!® Nedenunder stod disse Ord: ,Jeg,
som er Kontrabander”.
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Jeg vilde tage Rask med mig; men da jeg traadte ud
at Fortet, styrtede den ind i de nerliggende Buske og for-
svandt.

Den 22de August kom endelig. Min Forening med Ma-
rie hejtideligholdtes med stor Pragt i Kirken i Arcul. Hvor
den var lykkelig, denne Dag, fra hvilken alle mine senere
Ulykker havde sit Udspring! Jeg var beruset af en Gleede,
som ingen kan fatte, der ikke har veeret i en lignende Si-
tuation. Jeg havde allerede glemt Pierre og hans sergelige
Advarsler. Aftenen, som jeg med Taalmodighed havde ven-
tet, frembred langt om lenge. Min unge Kone begav sig
til Brudekammeret, hvorhen jeg kunde sege hende saa hur-
tigt, som jeg enskede. En kedsommelig, men ufravigelig
Pligt paahvilede mig ferst. Min Stilling som Kaptajn ved
Militsen fordrede nemlig, at jeg endnu samme Aften skulde
rundere Posterne ved Arcul. Denne Forsigtighedsregel var
strengelig befalet i Anledning af Urolighederne i Kolonierne
og de enkelte tumultariske Optrin, der havde fundet Sted
mellem de Sorte i Juni og Juli Maaneder paa Plantagerne
Thibaud og Lagoscette; men iser formedelst den Gering,
der var tagen endnu mere til efter Rebellen Ogés kort forud-
gangne Afstraffelse. Min Onkel var den ferste, som min-
dede mig om min Pligt, og jeg maatte altsaa bide 1 det sure
ZEble. Jeg tog min Uniform paa og gik, uden at stede paa
noget foruroligende; men da jeg ved Midnat gik tankefuld
op og ned ved Batterierne i Bugten, saa jeg pludselig et
rodligt Skeer udbrede sig fra den Kant, hvor Limonade og
St. Louis du Morin laa. Soldaterne og jeg troede forst, at
det var en tilfeldig Ildebrand, men et Ojeblik efter blev
Flammen saa steerk, og Regen, der hvirvledes frem af Vin-
den, saa tyk og sver, at jeg ilede hurtigt tilbage til Fortet
for at gere Allarm og sende Hjelp. Ved at gaa forbi vore
Negres Hytter blev jeg forundret over den uszdvanlige Be-
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vaegelse, som fandt Sted der. De fleste var endnu vaagne
ng talie sammen med stor Heftighed, og et besynderligt
Navn, Bug Jargal, der blev udtalt meget =rbedigt, forekom
pfte i deres uforstaazlige Kaudervelsk. Jeg opsnappede dog
nogle Ord, hvis Mening lod til at veere, at de Sorte paa
den nordlige Side var i fuldt Oprer og afbreendte Planta-
ger, der laa paa den anden Side af Cap. Da jeg gik over
en sumpig Grund, stedte jeg med Foden mod en Bunke
Jkser og Hakker, som laa skjult mellem Rorene og Mangle-
buskene. Urolig over alt deite, lod jeg Militsen i Arcul
treede under Gevar og befalede at holde Uje med Slaverne.

Alt blev atter rolig.

Imidlertid syntes Jdeleeggelsen at tiltage og hvert Jje-
blik at neerme sig til Limbé; ja, man troede endog at kunne
hore Artilleri- og Musketild i det fjerne. Henimod KI. to
om Morgenen fik jeg Befaling af min Onkel, som jeg havde
vekket, og som ikke leengere kunde deempe sin Uro, til at
lade en Deling af Militsen blive tilbage i Arcul under Lejt-
nantens Kommando ; og medens min stakkels Marie sov eller
ventede paa mig, drog jeg, adlydende min Onkel, der var
Medlem af Provinsial-Forsamlingen, med den evrige Del af
Soldaterne til Cap.

Jeg glemmer aldrig Synet af denne By, hvorover Flam-
merne, der forterede Plantagerne rundt omkring den, ud-
oredte et sorgeligt Lys, som atter fordunkledes ved de tykke

Rogskyer, Vinden drev igennem Gaderne. Millioner af
Gnister, der sprudede ud af de brzendende Sukkerrer og lig
et heftigt Snefog hvirvledes hen over Tagene paa Husene
og Takkelagen paa Skibene, der laa for Anker paa Rheden,
truede hvert Qjeblik Kapstaden med en lige saa frygtelig
Ildebrand som den, der forterede dens Omgivelser. Det
var et frygteligt, men tillige imponerende Syn, paa den ene
Side at se de blege, skalvende Indvaanere udseatte deres
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Liv for at frelse den sidste Vaaning, de beholdt tilbage at
saa store Rigdomme, fra den skrekkelige Qdeleggelise;
medens paa den anden Side Skibene, der frygtede samme
Skzbne, men i det mindste dog begunstigedes af Vinden,
der var saa edeleggende for de stakkels Kolonister, bort-
ernede sig for fulde Sejl paa den af Flammerne oplysta
Havflade

Jeg begav mig 1 sterste Hast til Guverngrens, Hr. de
Rlanchelandes Hotel, hvor alt var i den stersie Forvirring.
Jeg udbad mig hans Ordre og opfordrede ham til snarest
muligt at tenke paa Arculs Sikkerhed. Hr. de Rouvray.
Feltmarskalk og en af de fornemste Plantageejere paa Jen,
Hr. de Touzard, Oberstlgjtnant i Regimentet i Cap, nogle
Medlemmer af Kolonial- og Provinsialforsamlingerne, 08
flere af de mest ansete Plantere var forsamlede hos ham,
og i det Yjeblik, jeg kam, delibererede dette saakaldte Raad
meget hejrostet og var i heftige Disputer indbyrdes, som
dog endelig blev afbrudt ved Guvernerens Mellemkomst.

_Men, mine Herrer, hvortil gavner alle disse Keevlerier
under de nerverende Omstendigheder,” spurgte denne,
idet han kastede et misbilligende Blik paa Forsamlingen,
_raader mig, men klamres ikke. Beretninger, som er kom-
men mig i Hende, fortzller, at Oproret er begyndt 1 Nat
Klokken ti mellem Negrene paa Plantagen Turpin. Under
Anforsel af en engelsk Neger ved Navn Bouckmann, har
de forfort Slaverne i Plantagerne Clement, Tremes, Flaville
og Noé til at gere faelles Sag med sig. De har opbrandt
alle Plantagerne og mishandlet og dreebt Planterne under de
grueligste Pinsler. Jeg skal anfere een eneste Omstendig-
hed, der kan give Dem et tilstreekkeligt Begreb om disse
Raedsler. Deres Fane er Legemet af et Barn, som bliver
baaret paa Spidsen af et Spyd!” |

En Gysen gennemfo'r Forsamlingen, og Hr. de Blan
chelande vedblev: |
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,2oligt tildrager sig udenfor Staden, men inden dens
Mure er al Ting ogsaa i den frygteligste Geering. Flere af
Caps Indvaanere har drebt deres Slaver; thi Frygten har

‘f; gjort dem grusomme; de menneskeligste og de kaekkeste
“’" . har indskreenket sig til at sette dem under streng Bevogt-
ning; dog, det Heles Frelse fordrer ganske anderledes For-

holdsregler, og det er angaaende disse, jeg ensker at here
Deres Betaenkninger.*-

En Planter, der lod sig kalde Borger-Generalen E***,
ford: han havde praesidet ved nogle blodige Henretteiser,

| 4 rejste sig og sagde: |
|3 ,INationerne Kreeve skreekkelige Eksempler, lad os for-

feerde de Sorte! Det var mig, scm dempede Tumulten i
Juni og Juli ved at lade opplante halvtredsindstyve Slave-
hoveder paa begge Sider af Indgangen til min Gaard i
Form af en Allé af Palmetreer. Lad enhver skyde sam- {

oot R s d,

men il det Forslag, jeg har i Sinde at gere. ILad os for-
svare Lebegravene om Cap med de Negre, vi har til- .
bage." i
) . ,Lad os slutte en Cordon af Negerhoveder omkKring
i * Byen, lige fra Fortet Picelet til Hejen Caracol, og De skal
faa at se, at deres opregrske Kammerater ikke ter naerme
sig. Man maa cpofre sig for det Heles Vel i en saadan kri-
ek Stilling. Jeg vil veere den forste : jeg ejer fem Hundrede
Slaver, som ikke er Rebeller, og jeg tilbyder dem.*
Dette grusomme Forslag vakte blot Afsky og Forfer-
delse.
,Det er asfkyeligt! Det er umenneskeligt!“ raabte alle.
,Det er den Slags Forholdsregler, der har gjort hele
Ulykken,“ sagde en Planter. ,Dersom man ikke havde ha-
stet saa sterkt med at eksekvere Straffen fur Oproret i
. Juni, Juli og August Maaneder, saa havde man kunnet faa
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fat paa Sammensvergelsens Traad, som Beddeleksen har
overhugget.”

Hr. de Blanchelande opfordrede nu atter enhver til-at
komme frem med sit kaad.

_Hr. Guverner,“ ssgde en Stemme, ,mit Raad er fol-
gende : lader os gaa om Bord paa ,Leoparden®:, som ligger
for Anker paa Rheden.®

,Lad os sxztte en Pris paa Bouckmanns Hoved," sagde
en anden.

Lad os underrette Guverneren paa Jamaica om dette,”
raabte en tredie.

JNej, Hr. Guvernor, lad os sende en Deputation til
Frankrig og vente!“ sagde en Deputeret i Provindsialfor-
samlingen. '

,Vente, vente!“ faldt Hr. de Rouvray ham barsk i Ta-
len. ,,Og de Sorte, vil de ogsaa vente? Og Flammen, som
omgiver Byen paa alle Sider, vil den ogsaa vente? Hr. de
Touzard, lad Generalmarschen slaa og kast Dem med Deres
Grenaderer og Jaegere paa Opregrernes Hovedstyrke. Hr.
Guverner, lad slaa Lejr i det gstlige Kvarter, beset Trou
og Valieres; jeg paatager mig at forsvare Sletten ved Fort
Dauphin. Jeg skal selv lede Arbejdet der; min Bedstefader,
som var Chef for Regimentet Normandie, har tjent under
Marschal de Vauban! Jeg har studeret Foland og Bezont,
og forstaar mig saa temmelig paa at forsvare et Land. Des-
uden har Sletterne ved Dauphin, der naesten omgives af
Havet og det spanske Territoriums Granser, Formen af en
Halve og forsvarer sig paa en Maade selv; Halveen Mole
frembyder en lignende Fordel. Lad os benytte os heraf og
for aliing handle.

Veteranens kraftige og bestemte Tale gjorde straks Ende
paa alle Debatter og Meningsforskelligheder, og medens Gu-
verngren med et erkendtlig Haandtryk bevidnede den brave



32

Kriger, at han felte Gavnligheden af hans Raad og Vigtig:
heden ai hans Hjelp, forlangte alle Planterne, at man straks
skuide sette de givne Forslag 1 Verk.

Det begyndte at gry ad Dag, da jeg kom paa Allarm-
pladsen og vakkede Militssoldaterne, der laa indsvsbte t
deres Kapper, midt imellem gule og rede Dragoner, Flygt-
ninge fra Sletten, breegende og brelende Hjorder og alt
Slags Bohave, der var bragt ind i Byen fra de neermeste
Plantager; jeg begyndte at samle paa min lille Trop i alt
dette Virvar, da jeg saa en gul Dragon, bedekket med
Stev og Sved, galoppere hen imod mig med slappe Tojler.
Jeg ilede ham hurtigt i Mede, og af de faa, afbrudte Ord,
han var i Stand til at fremstamme, erfarede jeg til min store
Forferdelse, at min Frygt havde veret vel grundet; at Op-
reret havde naaet Sletten ved Arcul, og at de Sorte beher-
skede Fortet Galifet, hvor Militsen og Planterne havde for-
skanset sig.

Her var intet Qjeblik at spilde. Jeg skaffede Heste til
saa mange af mine Soldater, som det var muligt; og led-
saget af Dragonen naaede jeg min Onkels Besiddelser hen-
imod Klokken Ti om Morgenen.

Jeg kastede neeppe et Blik paa disse umaadelige Plam-
tager, der nu ikke var andet end et Flammehav, som bol-
gede henad Sletien med store Regmasser, igennem hvilken
Vinden Tid efter anden slyngede store, gloende Treaestam-
mer ligesom Funker. En frygtelig Hvislen, blandet med en
hul Bragen, syntes at besvare de Sortes fjerne Hylen, som
vi allerede kunde here, uden at se dem. En eneste Tanke

besjelede mig kun, det var min Maries Frelse. Jeg vidste,

hun var indsluttet i Fortet, og jeg bad blot til Gud om at
komme betids nok. Dette Haab alene holdt mig i Vejret og
skenkede mig en Leves Mod og Kreafter.

Endelig ik vi ved en Bugt i Vejen Jje paa Fortet Ga:
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lifet. Den trefarvede Fane vajede endnu paa Aitanen, og
en vel vedligehold: Musketild lynede fra Tinderne af dets
Mure. Jeg udsiedte et Gledesskrig! Fremad, mine M=nd,
i fiyvende Galop!“ raabte jeg til mine Kammerater, og med
tordeblet Hurtighed jagede vi tveers over Sletten ved For-
tet. nedenfor hvilket man saa min Onkels Hus med sender-
slagne Vinduer og Dgre, men det stod dog endnu, oplyst af
den frygtelige Brand, der ikke havde naaet det, da Vinden
blxste fra Sesiden, og det laa adskilt fra Plantagerne.

En Mengde Negre, som laa i Baghold i dette Hus,
viste sig med eet ved alle Vinduerne og paa Taget; Fakler,
Piker og Qkser glimtede mellem Regen af Gevererne, sem
de uopherlig affyrede mod Fortet, medens en anden Flok af
deres Kammerater havde sat Stiger til Murene for at bestige
disse ; snart blev de kastede tilbage, snart stormede de frem
med fornyet Kraft.

Vi naaede endelig Fortets Yderverker; med Blikket fee-
stet paa Fanen, som vajede paa dets Tinde, opmuntrede jeg
mine Soldater i deres Families Navn, som, tilligemed min,
var indesluttede indenfor hine Mure. Et almindeiigt Jubel-
raab svarede mig, og jeg stod just i Begreb med at give
min lille Trop, som jeg havde ladet formere Kolonne, Tegn
til at angribe Belejrerne, da‘et frygteligt Skrig led fra det
indvendige af Fortet; en uigennemtrangelig Regmasse om-
gav Bygningen aldeles, hvorfra der led en Bragen, ligesom
Larmen af en Ovn, og da den endelig fordelte sig, saa vi
en rod Fane paa Fortet Galifets Tinde. Alt var tabt

Jeg kan ikke sige, hvad der i dette frygtelige OJjeblik
foregik i mit Indre. Det erobrede Fort, dets myrdede For-
svarere, en Snes Familiers Undergang, al denne almindelige
Jammer beskaftigede ikke mine Tanker et Sekund. Marie
var tabt for mig! Tabt for mig faa Timer efter det lykkelige
Djeblik, der havde skenket mig hende for bestandigt! Tabt
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for mig ved min egen Brede, da jeg ,hvis jeg ikke havde
foriadt hende den foregaaende Nat, dog kunde have for-
svaret hende eller deet med hende. Disse forivivlede Tan-
ker gjorde mig neesten vanvittig, og Angeren forteerede mit
Indre. |

Opflammede til Raseri ved dette Syn, raabte mine Stald-
bredre enstemmig: Heavn og med Sabelen i Munden
og en Pistol i hver Haand styrtede vi midt ind imellem de
sejrende Oprerere. Skent langt overlegne i Antal, flygtede
de Sorte dog ved vort Komme, men vi saa dem til hejré og
venstre, foran og bag os, myrde de Hvide og ilfeerdig stikke
Fortet i Brand. Vor Forbitrelse voksede ved Synet af de-
res Fejghed og Nederdraegtighed.

Ved en Udfaldsport paa Fortet styrtede Thaddeeus, be-
dekket med Saar, mig i Mede. — ,Kap:ajn,*- raabte han til
mig, ,Deres Pierre er en Troldmand, en O bi, som de
forbandede forbandede Negre siger, eller i det mindste en
Djevel. Vi holdt os tappert; De kom, og alt var frelst, da
han med eet treengie ind i Fortet, jeg ved ikke, ad hvilken
Vej, og saa — — Deres Hr. Onkel, og hans Familie, De-
res Frue — —*“  Marie,* afbred jeg ham, ,hvor er Ma-
rie?“ I dette Qjeblik traadte en stor Neger frem bag en
brendende Pallisade og bar et ungt Fruentimmer, som skreg
og vergede sig, paa sine Arme. Det unge Fruentimmer var
Marie ; Negeren Pierre."— ,Forreeder!“ raabte jeg til ham;
—- Jeg trykkede en Pistol af efter ham; en af de oprerske
Slaver kastede sig mellem ham og Kuglen, og styrtede ded
til Jorden. Pierre drejede sig om og syntes at sige mig
nogle Ord, men derpaa forsvandt han med sit Bytte mellem
de brendende Sukkerrer. En uhyre stor Hund fulgte lige
bag efter ham, og bar i sin Flab Vuggen, hvori min Onkels
yngste Barn laa. Jeg genkendte ogsaa Hunden — det var
Rask. Fnysende af Harme affyrede jeg en anden Pistol paa
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den, men traf den ikke. Jeg gav mig til at legbe som en
Atsindig for at felge dens Sper; men min dobbelte March
em Natten, de mange Timer, jeg havde tilbragt uden at
hvile eller nyde noget, mine Bekymringer for Marie, den
pludselige Omveksling fra den hgjeste Lykke til den dybeste
Fortvivlelse, alle disse heftige Sindsbevaegelser havde ud-
temt mine Krefier endnu mere, end de legemlige Anstren-
gelser. Efter at have lgbet et lille Stykke, begyndte jeg at
vakle, en tyk Taage trak sig for mine Ujne, og jeg styrtede
afmaegtig ti] Jorden.

Da jeg atter kom til mig selv, befandt jeg mig i min
Onkels wdelagte Hus og i Thaddeus’ Arme. Denne brave
Krigskammerat betragiede mig med &anstelig‘e Blikke.
,Victorial® raabte han, da han felte, at min Puls begyndte
at slaa, ,Victoria! Negrene er flygtede, og min Kaptajn kom-
mer til Live igen!® — Jeg afbred hans Gledesskrig mied
det gentagne Spergsmaal: ,Hvor er Marie?“ Jeg kunde
endnu ikke samle mine Tanker, og havde blot et dunkelt
Minde om mine Ulykker. Thadd=eus slog @jnene ned. Nu
vendte min Hukommelse fuldkommen tilbage, jeg genkaldte
mig min frygtelige Bryllupsnat, ¢g den store Neger, som
sleebte Marie bort gennem Flammerne, viste sig som et Spe-
gelse fra Underverdenen. — Det skraekkelige Lys, der var
opgaaet 1 Kolonien og viste de Hvide, at de havde en
Fjende i enhver af deres Slaver, lod mig i denne Pierre,
der havde veret saa god, saa edelmodig, saa hengiven, og
hvis Liv jeg tre Gange havde frelst, se en Utaknemmelig,
et Uhyre, en Medbejier! Min Kones Bortforelse den samme
Nat. vi var blevne forenede, stadfestede min foregaaende
Mistanke, og jeg indsaa tydeligt, at Sangeren ved Lavhyt-
ten ikke havde veeret nogen anden end Maries skaendige
Ransmand. Gud, hvilken Forandring i faa Timer.

Thaddeus sagde mig, at han forgeeves havde forfulgt
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Pierre og hans Hund, at Negrene havde trukket sig tilbage
skent deres overlegne Styrke leitelig kunde have tilintet-
giort min lille Skare, og at det var umuligt at standse Il
den, som forteerede min Families Ejendomme.

Jeg spurgte ham efter min Gnkel, i hvis Verelse maa
havde bragt mig ind. Han tog -tiltiende min Haand, ferts
mig hen til en Alkove og trak Gardinerne til Side.

Der laa min ulykkelige Onkel, svemmende i sit Blod,
eg en Dolk sad dybt i hans Hjerte. Roligheden i hans Ag-
sigt viste for Resten, at han var myrdet i Sevne. Det Leje,
hvorpaa Narren Habibrah, der bestandig sov ved hans Fad-
der, havde ligget, var ogsaa besudlet med Blod, saavel som
den stakkels Nars brogede Treje, der laa paa Gulvet et Par
Skridt fra Sengen. )

Jeg tvivlede ikke om, at Narren jo var faldet som Offer
for sin bekendte Hengivenhed for min Onkel, og var blevea
myrdet af sine Kammerater, idet han maaske vilde forsvare
sin Herre. Jeg bebrejdede mig bitter; den Fordom, der
havde faaet mig til at falde en saa vrang Dom om Habibrah
og Pierre; og imellem den Graad, jeg udged af Sorg over
min Onkels tidlige Ded, blandede sig nogle Angerstaarer
for hans Nar. Paa min Befaling segte man efter hans Le-
geme, men forgeves. Jeg formodede da, at Negrene havde
slebt Dvaergen med sig og kastet ham i Flammerne; og
jeg paabed, at man ved min Onkels Jordeferd skulde bede
for den trofaste Habibrahs Sjelefred.

Fortet Galifet var edelagt, vore Plantager tilinteigjorte,
og det var unyttigt -og umuligt at opholde sig lengere i
disse Ruiner. Samme Aften vendte vi tilbage til Cap.

Der faldt jeg i en hidsig Feber.

"~ Men Lagernes og Thaddeeus’ Omhu, og min kraftfulda
Ungdom overvandt dette Onde. Efter ti Dages Forleb var
jeg helbredet, og jeg sergede ikke den Gang over det; thi
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jeg gleedede mig over at kunne leve nogen Tid endnu for
at heevne mig.

Jeg var neppe kommen til Krefter igen, da jeg begav
mig til Hr. de Blanchelande, for at bede om Ansattelse.

Han vilde give mig en Post at forsvare; men jeg bad
wam indstendizg om at indlermme mig som Frivillig 1 =n
af de bevegelige Kolonner, som man 'Tid efter anden sendte
mod de Sorte for at rense Landet.

Man havde i storste Hast befestet Cap. Oproret gjorde
Irystelige Fremskridt; Negrene i Port-au-Prince begyndte
at gore Opstand; Biassou var Anforer for Rebellerne i
Limbé, Dendon g Acul; Jean Fraugois havde ladet sig ud-
raabe til Generalissimus for Oprgrerne paa Sletten ved Ma-
ribarou: Bouckmann hargede med sine Rovere Limonades
Bredder, og Banderne ved Morne-Rouge, havde valgt en
Neger ved Navn Bug Jargal til Anforer

Den sidstes Karakter kontrasterede, efter hvad der for-
taltes, paa en seregen Maade med de andres Vildhed; thi
medens Bouckmann og Biassou opfandt tusinde Dadsmaader
bor de Fanger, som faldt i deres Hender, bestrebte Bug
Jargal sig for at skaffe dem Lejlighed til at forlade Qen.
De forste sluttede Handel med de spanske Sereverskibe,
som krydsede ved Kysterne, og solgte til dem, hvad de
havde plyndret fra de Ulykkelige, som de tvang til at flygte.
Bug Jargal borede derimod flere af disse Korsarer i Senk.
Hr, Colas de Maigné og otte mindre ansete Plantere blev
paa hans Befaling loste fra det Hul, paa hvilket Bouckmann
havde ladet dem slutte. Man opregnede saaledes tusinde
andre mdelmodige Traek af ham, som det vilde blive for
vidtlpftig at anlere.

Vi fik den Efterretning, at Bug Jargal havde forladt
Morne-Rouge, og drog med sine Mend gennem Bjergene
for at forene sig med Riassou. Guverneren jublede af
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Glede. ,Vi har dem!“ sagde han og gned sine Hsender.
Dagen efter var Kolonial-Armeen rykket en Mil fra Cap.
Da vi nermede os, forlod Oprererne over Hals og Hoved
deres Stillinger og trak sig henimod Bjergene. Guverne-
ren triumferede. Vi fulgte efter dem.

Tredie Dags Aften naaede vi den store Flod, og man

- regnede, at Negrene endnu var tyve Mil borte inde mel-
lem Fjeldene.

Vi slog Lejr paa en Hegj, der til alle Sider var omgiven
af hgje Klipper, bedekkede med tyk Skov. Den store Flod
leb bag ved Lejren, indesluttet mellem begge Bredderne, og
paa deite Sted var den meget smal og dyb. Dens stejle
Bredder var bedekkede med et tet, uigennemtrengeligt
Krat, og paa flere Steder skjultes dens Flade af Guirlander
af Lianer, der snoede sig omkring Ahorntreernes Grene og
festede sine Ranker fra den ene Bred til den anden, saa
at de dannede et Slags Telt over Floden. En deempet Rislen,
eller af og til en Vildand, der gennemskar det granne D=k-
ke, robede ene Flodens Leb.

Den dalende Sol ophgrte lidt efter lidt at forgylde de
skarpe Tinder af Dondons fjerne Bjerge; Merket udbredie
sig lidt efter lidt over Sletten, og Stilheden blev kun af-
brudt ved Tranens Skrig og Skildvagtens afmaalte Trin; men
pludselig lod den frygielige Sang om Qua-Nassé og Kamp-
pladsen ved Grand-Pré over vore Hoveder; Palme- og Ce-
dertreeerne, der begreensede Klipperne, blev stukket i Brand,
og Lysningen viste os paa Nabchejene talrige Skarer af Ne-
gre og Mulatter, hvis kobberagtige Farve syntes endnu re-
dere ved Skinnet af Flammerne . Det var Biassons Bander.

raren var stor. Anfererne fo'r op af Sevne og skyndte
sig at samle deres Mandskab og lade slaa Allarm; Trom-
peten kaldte til Angreb, og vere Skarer blev opstillede i
Geledder, saa godt det lod sig gare i denne Forvirring, me-
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dens Oprererne, i Stedet for at benytte sig af den Uorden,
hvori vi var, blev staaende ubeveegelig og betragtede os,
idet de vedblev at synge Qua-Nasse.

En kempestor Neger fremtraadte ganske alene paa den
hejeste Spids af de Klipper, der omgiver den store Flod; en
ildfarvet Fjer belgede paa hans Pande, og han holdt en
Okse i den hejre Haand og en red Fane 1 den venstre —
det var Pierre. Den Sorte gentog Omkvaedet Qua-Nassé,
plantede sin Fane paa Hejen, slyngede sin Okse midt ind
imellem 9s, og styrtede sig i Floden.

Nu begyndte Negrene at rulle uhyre K‘lppestykker ned
paa vore Skarer, og en Hagl af Kugler og Pile faldt paa
Hojen. Vore Soldater faldt i Hobetal, dels knuste under
Klippestykkerne, dels gennemborede af Kugler og Pile. Den
trygteligste Forvirring herskede i vor lille Her. Medens
dette foregik, klatrede jeg med nogle af mine Mend op ad
en Hei, der blev kaldt Paafuglehgjen, fordi den Glimmer-
jord, hvormed dens Overflade var bedeskket, fik et regn-
buefarvet Sker, naar Solens Straaler spillede paa den. Top-
pen af denne Hoj Jdaa i lige Linie med den, som var be-
sat af de Sorte. Efterat Vejen ferst var banet, blev Hsgjen
snart bedekket med Soldater, og vi begyndte en levende
Musketild. Negerne begyndte at tabe Modet; vi fordoblede
vore Anstrengelser, og snart var de nermeste Klipper for-
ladte af Oprererne, der dog ferst slengte deres Dode ned
paa den evrige Del af vore Tropper, som endnu befandt sig
paa den anden Hej. Nu f=zldede vi flere vilde Bomulds-
treeer, hvoraf denne Jes forsie Beboere gjorde Piroger, der
kunde rumme hundrede Rorkarle, og bandt disse uhyre
Stammer sammen med Palmeblade og Reb. Ved Hjzlp af
denne 1 Hast forferdigede Bro kom vi over paa de forladte

Klipper, og en Del af vor Her var saaledes fordelagtigi po-
steret.




4@ .o

Vort Mod steg saa hejt, at jeg besluttede at forjage Op-
rererne med Bajonetten fra de Klipper, som de endnu holdt
pesatte. Jegz lcd kaste en Bro af Traestammer over Svealget
imellem Haojen, vi var paa, og den narmeste Klippe, og
jeg var den forsie, der gik over og styrtede midt ind i Ne-
gerskaren. Mine Scldater vilde folge mig, da i det samme
en af Rebellerne med et Qksehug skilte Broen ad, og Tre-
stammerne styrtede med en frygtelig Bragen ned i Afgrun-
den.

Jeg drejede Hoevdet om, og fslte mig i det samme gre-
ben af seks eller syv Negre, som afvebnede mig. Jeg ver-
gede mig som en Leve; men de bandt mig mied Strikker og
Bast, uden at @ndse den Kugleregn, som mine Folk sendte
dem.

Min Fortvivlelse blev ikke dempet, forend jeg lidt ef.er
herte Sejrsraab lyde rundt omkring mig, og jcg saa da straks
de Sorte og Mulatterne over Hals og Hoved klatre op ad
de siejleste Klippetinder, medens de udstedte hvinende
Angstskrig. Mine Bevogtere fulgte deres Eksempel; den

- steerkeste af dem tog mig paa sine Skuldre og bar mig

henimod Skaren, idet han sprang fra Klippe til Klippe med
en Stengeds Hurtighed og Lethed. Skinnet af Flammerne

“opherte at vise ham Vej, men det svage Maanelys var- til-

streekkeligt, og han begyndte at gaa langsommere.

Efier at have vandret gennem Buskadser og vadet over
Stremme, kom vi endelig til en dyb Dal af et meget vildt
Udseende. Dette Sted var mig aldeles ubekendt.

Denne Dal laa midt inde i Hjertet af Fjeldene, i dem
Egn, som paa St. Domingo kaldes de dobbelte Bjerge. Det
var en stor, gron Slette, omgiven af negne Klippevaegge, og
hist og her bevokset med Palme- og Fyrretreeer. Den skar-
pe Kulde, scm naesten bestandig hersker paa denne Del af
Oen, endskent det ikke fryser der, var saa megt mere fe-
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lelig, da Natten endnu ikke var forbi. Morgendemringen
begyndte at belyse de heje Fjeldtinder rundt omkring, me-
dens Dalen laa i det dybeste Merke og kun var oplyst af
en Meengde Blus, som Negrene havde antendt; thi her var
deres Forsamlingsplads. De adsplittede Skarer af deres
H=r stremmede til i den storste Uorden. Negre og Mu-
laster kom til Tid efter anden i smaa uordentlige Hobe, og
udstedte Jammerskrig eller hylede af Raseri. Nye Blus, der
funklede som Tigergjne paa den merke Slette, betegnede, at
Lejren blev sterre og sterre.

Negeren, hvis Fange jeg var, havde lagt mig ned ved
Foden af et Egetre, hvorfra jeg med Ligegyldighed betrag-
tede dette besynderlige Skuespil. Den sorte bandt mig med
mit Skeerf til Treestammen, som jeg sad med Ryggen imod,
strammede Knuderne paa Rebene, der forhindrede alie mine
Bevegelser, satte sin rede uldne Hue paa mit Hoved uden
Tvivl for at tilkendegive, at jeg var hans Ejendom, »g efter
saaledes at have forvisset sig om, at jeg hverken kunde und-
fly eller blive ham berevet af nogen anden, bestemte han
sig til at gaa Dbort. Nu bec<luttede jeg at tale til ham, og
spurgte ham derfor i kreolsk Dialekt, om han herte til Ban-
den fra Dondon eller Morne-Rouge. Han standsede og sva-
rede med en stolt Mine: Morne-Rouge! Nu fik jeg en Idé.
Jeg tenkte, at hvis jeg blot kunde undgaa at falde i Bias-
sous Heender, vilde Bug Jargal maaske skenke mig en Dad
uden Kvaler, en Dod, som var en Kriger veerdig. Jeg bad
derfor denne Neger fra Morne-Rouge at fere mig til sin
Anferer, Bug Jargal. Han fo’r sammen. ,Bug Jargal!”
raabte han og slog sig fortvivlet for Panden; men straks
forvandledes denne Folelse til et frygteligt Raseri, og tru-
ende mig med knyttet Naeve, raabte han: ,Biassou! Bias-
sou !“

Derpaa ilede han bort.
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Negerens Vrede og Smerte erindrede mig om den Om-
steendighed i Striden, hvoraf vi havde sluttet, at Anfereren
for Banden fra Morne-Rouge enten var fangen eller drabt.
Jeg tvivlede nu ikke lenger derom, og underkastede mig
Biassous Haevn, med hvilken den Sorte truede mig.

Tid efter anden samlede der sig Klynger af nysgerrige
Negre omkring mig, som alle betragtede mig med truende
Blikke.

Endelig kom der en Peloton af culerte Soldater, som
var temmelig godt besvabnede, hen imod mig. Den Sorte,
hvem jeg syntes at tilhere, lzsie mig fra Egetreet, hvortil
jeg var bunden og oevrgav mig til Korporalen, af hvis Hen-
der han modtog en temmelig stor Pose, som han gjeblikke-
lig aabnede. Den var fyldt med Pjastre. Medens Negeren,
knelende paa Grasset, talte Pengene med den sterste Iv-
righed, slebte Soldaterne mig bort. Jeg betragtede med For-
undring deres Ekvipering. De bar en Mundering af grovt
brunredt og gult Klede efter spansk Snit. En kastiliansk
Hue, prydet med den store rede spanske Kokarde bedaek-
kede deres Uldhaar. I Stedet for Patrontasker havde de
en Slags Jagitaske heengende ved Siden. Deres Vaaben var
en tung Flint, en Sabel og en Dolk. Jeg fik senere at vide,
at det var Biassous Livgarde.

Efter at have gjort forskellige Omveje mellem de ure-
gelmessige Rekker af Ajoupaer, som opfvldte Lejren, kom
vi endelig ti! Indgangen af en Hule, dannet af Naturen,
ved Foden af en af disse umaadelige Klippevaegge, der em-
gav Sletten som en Mur. Et stort Forhzng af thibetansk
Stof skjulte det inderste af denne Hule, som var omgivet
al store Geledder af Soldater, dzr var ekviperede paa sam-

me Maade som dem, der havde bragt mig hid.
Efter at have givet og modtaget Feltraabet af de to
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Soldater, der gik op og ned foran Indgangen til Hulen, lof-
tede Korporalen Forhanget i Vejret, og forte mig ind, idet
han atter lod det falde ned bag ved mig. |

En Kobberlampe med fem Arme, som ved Kader hang
under Hvelvingen, kastede et bavende Lys paa de fug-
tige Vaegge i denne skumle Hule. Imellem to Reekker af
mulatfarvede Soldater saa jeg en kulert Mand, siddende paa
en uhyre Trablok, halvt bedekket af et Teppe af Pape-
gojefjer. Denne Marnd hoerte til den Slags - Kreolere, som
kaldes sacatras, hvilke blot ved en ubetydelig, ja ofte, uwop-
dagelig Nuance, er forskellige fra Negrene. Hans Dragt var
latterlig. Et kostbart Skerf af Silkesnore, hvorved hang et
Ludvigskors, sammenholdt et Par blaa Benklader, af grovt
Tej, midt omkring Livet, og en Treje af hvidt Dimity, som
var for kort til at naa til Beltet, fuldendte hans Paakled-
~ning. Han havde graa Stevler paa, en rund Hat med red
Kokarde, og et Par Epauletter, hvoraf den ene var af Guld
med to Feltmarskalk Stjerner af Selv, og den anden af gule
Uldtresser. To Kobberstjerner, der syntes at have veret
Sporehjul, var fastede paa denne sidste, uden Tvivl for
at gore den veerdig til ar figurere ved Siden af sin glim-
rende Kammerat; men da disse Epauletter ikke ved Strop-
per holdtes fast paa deres naturlige Plads, saa hang de ned
paa begge Sider af Hevdingens Bryst. En Sabel og et Par
rigt damaskerede Pistoler laa ved Siden af ham paa Fjer-
teppet. , '

Bag ved hans Sede stod tavse og ubevaegelige to Dren-
ge, kledt i Slavedragt, hver med en stor Vifte af Paafugle-
fier i Haanden. Disse to Drenge var hvide.

To firkantede Stykker karmosinredt Flejel, der syntes
at have hert til en Bedestol, betegnede to Pladser paa heijre
og venstre Side af Trablokken. Den ene af disse Pladser,
nemlig den paa hejre Side, havde Obien indtaget, som havde
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frelst mig fra de rasende Griotinders Mishandlinger, han
sad med Benene op under sig og holdt sin Stok i Haanden,
saa ubevegelig som en Afgud af Porcelen i en kinesisk
Pagcde; men gennem Hullerne paa Sleret saa jeg hans ly-
nende Qjne, der bestandig var festet paa mig.

Det var en meget tyk og meget lille Mand, en Slags
Dverg, hvis Ansigt var bedazkket med et hvidt Sler, hvori
der var tre Huller, til Munden og QDjnene, saaledes som de,
der gor Bod, bruger det. Dette Sler, som faldt ned over
hans Hals og Skuldre, bedekkede ikke hans haarrige Bryst,
der forekom mig at vere mulatfarvet, og hvorpaa en Sol
af en Monstrans af mat Selv hang i en Guldkede. Det
korsdannede Faste af en svaer Dolk stak frem af hans
skarlagenrede Bealte, der sammenholdt et Skert med gronne,
gule og sorte Striber, og Fryndserne derpaa naaede lige ned
til hans brede og vanskabte Fedder. Hans Arme, der var
nogne ligesom hans Bryst, svingede en hvid Stok; et

Paternosterbaand med Perler af Zedarach hang ved hans

Belte tet ved Dolken, og paa Hovedet bar han en spids
Hue besat med smaa Klokker, som jeg, da han kom ner-
mere, til min ikke ringe Forundring genkendte at veere
Habibrachs Gorra. Imellem Hieroglyferne paa dette Slags
Mitra opdagede jeg Blodstenk, og det var sikkert den tro-
faste Nars Blod. Det var et tydeligt Tegn paa, at han virke-
lig var ded, og bragte mig til endnu engang at angre den
Haardhed, hvormed jeg havde bedomt ham.,

Paa begge Sider af Hevdingen stod store Stabler af
Faner og Standarter, blandt hvilke jeg opdagede den hvide
Fane med Lilierne, den trefarvede og den spanske Fane.
De andre var lutter Fostere af en vild Fantasi, saaledes
var der blandt andre en meget stor kulsort Fane,

Biassaou var af Middelsterrelse, og hans uzdle Ansigt
udtrykte en besynderlig Blanding af Snildhed og Grusom-
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hed. Han lod mig treede nermere og betragtede mig nogen
Tid uden at sige et Ord; endelig gav han sig til at grine

% ligesom en Hyane.

Jeg er Biassou“, sagde han til mig.

Jeg ventede mig dette Navn; men jeg kunde ikke hore
de: af denne Mund, og ledsaget af denne Helvedslatter uden
en indvortes Gysen. Mit Ansigt blev ikke desto mindre ro-
ligt og stolt, og jeg svarede ikke et Ord.

,Naa“, sagde han paa temmelig slet Fransk, ,er Du

- allerede spiddet, siden Du ikke kan beje Rygraden for Jean

Biassou, Generalissimus over de erobrede Lande og Felt-
marschalk hos hans katoiske Majestet”. Det var nemlig
Oprererhovdingernes Taktik at faa Folk til at tro, at de
handlede snart for Kongen af Frankrig, snart for Revolutie-
nen og snart for Kongen af Spanien.

Jeg lagde Armene overkors paa Brystet og saa stift
paa ham. Han begyndte atter at grine, thi det var en Vane
hos ham. |

,Ho! Ho! Du lader til at vere en kazk Karl. Naa,
saa hgr, hvad jeg vil sige Dig. Er Du Kreoler ?*

,Nej, svarede jeg, ,jeg er Franskmand.

Detie Svar bragte ham til at rynke Panden; men han
vedblev med sit sedvanlige Grin:

»=Desto bedre, jeg ser paa din Uniform, at Du er Offi-
cer. Hvor gammel er Du?“

,lyve Aar®.

,Naar fyldte Du dem ?“

Ved dette Spergsmaal, der vakte saa mange sergelige
Minder hos mig, faldt jeg et Qjeblik i dybe Tanker. Han
gentog det heftigt, og jeg svarede da: ,Den Dag, da din
Kammerat Leogri blev hengt“.

Han fordrejede Ansigtet af Harme og vedblev at grine :
men endelig fattede han sig.




Y

46

,Det er tre og tyve Dage siden, at Leogri blev hangt”,
sagde han til mig. ,Franskmand, Du skal iaften sige ham
fra mig, at Du har levet fire og tyve Dage lengere end
han. Jeg vil lade Dig blive i Live endnu idag for at Du
kan forteile ham, hvorledes det forholder sig med hans
Bradres Frihed, hvad Du har set i Feltmarskal Jean Bias-
sous Hovedkvarter, og hvilken Myndighed denne Genera-
lissimus har over Kongens Folk®.

Saaledes benzvnede nemlig Jean-Francois, der lod sig
kalde Stor-Admiral af Frankrig, og hans Stalbroder Biassou
deres oprorske Neger- og Mulathorder.

Derpaa befalede han, at man skulde sztte mig imellem
to Soldater 1 en Krog af Hulen, og idet han gav et Vink
med Haanden til nogle Negre, der var ifert Generaladju-
dants Uniform, sagde han: ,Lad slaa Appel og lad hele
Armeen samle sig omkring vort Hovedkvarter, for at vi kan
lade den passere Revue.

Saasnart Skarerne havde samlet sig om ham, lod han
sig bringe en Glaskumme fuld af sorte Majskorn, hvori
han kastede nogle hvide; derpaa lefiede han Kummen hgjt
op over sit Hoved for at hele hans Heer kunde se den og
raabte : ,Bredre, I er den sorte Majs,de blanke Eders dede-
lige Fjender, er de hvide“. Ved disse Ord rystede han
Kummen, og da nesten alle de hvide Korn var forsvunden
under de sorte, udbred han begejstret og med en triumfe-
rende Mine: ,Leg Marke til, hvad de Hvide er i Forhold
ti] Eder®.

Et Bifaldsraab, der blev gentaget af Ekkoet i Bjergene,
belennede Hovdingens Tale. Biassau vedblev, idet han be-
standig blandede krealske og spanske Fraser imellem sit
slette Fransk: ,Det er ikke Tid at vise Mildhed og Sagt-
modighed. Vi har lenge nok veeret taalmodige som Lam-
mene, med hvis Uld de Hvide sammenligner vort Haar;
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lad os nu vere glubske og uforsonlige som Panterdyrene
og Jaguarerne i de Lande, hvorfra de har revet os bort.
Kraften alene erhverver Rettigheder. Alt tilherer den, der
viser sig kek og uden Medlidenhed. St. Loup har to Fest-
dage 1 den gregorianske Kalender, og Paaskelammet kun
én! — Er det ikke sandt, Hr. Kapellan?*

Obien svarede med et bekreftende Buk.

,De er komne*, vedblev Biassau, ,de er komne, disse
Fjender af Menneskelighed, disse Hvide, disse Kolonister,
disse Plantere, disse Kebmend, sande Djevle, udspyede af
Alectos Gab. De er komne med Hovmod; de stolte havde
Vaaben og vejende Fjerbuske; var ifert pregtige Klader
og foragtede os, fordi vi var sorie og negne. De tenkte
i deres blinde Argerrighed at kunne adsplitte os lige saa
let som disse Paafuglefjer forjager de sorte Sverme af
Myg og Muskitter® .

Da han havde fremfert denne Lignelse, rev han Viften
ud af den ene hvide Slaves Hender, svingede den over
Hovedet med mange truende Gebarder og vedblev:

,Men, mine Bredre, vor Arme er faldet over deres
som Insekter over et Aadsel; de er faldne med deres skenne
Uniformer under Huggene af disse negne Arme, som de
ansaa for kraftlese, uvidende om, at det gode Tree er
haardest, naar Barken er taget af det. Nu skzlver de, de
fordemte Tyraner! . De er bange“.

Et triumferende Gledeshyl led ved dette Udraab af
Hevdingen, og hele Skaren gentog lenge: De er bange !

,Kreolske og kongoske Sorte“, tilfojede Biassau, SJHaevn
og Frihed! Kulerte, lad ikke forfere af disse hvide Djxvle.
Eders Fedre er iblandt dem, men Eders Medre hos os.
Forresten, o, I min Sjals Bredre, har de aldrig "handlet
som Feedre imod Eder, men alene som Herrer. 1 var lige-
saavel deres Slaver som de Sorte. Medens et elendigt Skort
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knap bedekkede Eders Lender, der blev brendt af Solen,
prunkede Eders barbariske Feedre under Kosibarheder, bar
Nankins Trejer om Hverdagene og om Helligdagene pragt-
tulde Kjoler af Barkan eller Flgjl. Forband disse unatur-
lige Skabninger! Men da Eders gode Gud forbyder det,
saa forgrib Eder ikke selv paa Eders egen Fader. Skulde
I mede dem i de fjendtlige Rekker, hvem ferhindrer Eder
da fra at sige til hverandre: Draeb Du min Fader, skal jeg
drebe din. Hezevn, Kongens Folk! Frihed for alle Menne-
sker! Det Skrig finder Genklang paa alle Oerne; det er
udgaaet fra St. Domingo, og det skal veekke Tabago og
Cula. Det er en Hovding for de hundrede og fem og tyve
bortlebne Negre fra det blaa Bjerg, det er en Sort fra
Jamaica, Bouckmann, der har plantet Oprersfanen imellem
os. En Sejr har veret hans ferste Broderskabs Handling
med de Sorte paa St. Domingo. Lad os felge hans Eksem-
pel med Fakkelen i den ene Haand og Jksen i den anden.
Ingen Naade med de Hvide! Ingen Naade med Planterne !
Lad os myrde deres Familier og edelegge deres Plantager,
saa at der ikke bliver et Tre tilbage paa deres Ejendomme,
der jo straekker sine Redder op imod Himlen. Lad os op-
rode Jorden for at den kan sluge de Hvide! Mod, mine
Venner og Brodre! Vi skal snart stride og edelegge; 0g
vi skal sejre eller de. Sejrer vi, da kan vi nyde alle Livets
Gizder, der vi, saa drager vi ind i Himlen, hvor Helge-
nerne venter os, ind i Paradiset, hvor enhver tapper Kriger
faar en dobbelt Ration af Brendevin og en dobbelt Pjaster
om Dagen.”

Denne Slags krigerske Ben, der kun maa forekomme
En latterlig, gjorde en vidunderlig Virkning paa Oprererne.
Det er sandt, at Biassaus livlige Beveegelser, hans begej-
strede Stemme, det ham egen Grin, hvormed han afbred sine
Ord, og den Snedighed, hvormed han indblandede saadanne
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Omstendigheder, der smigrede Oprorernes Lidenskaber el-
ler Interesse, gav hans Veltalenhed, der ganske passede for
dette Avditorium, en overvattes Kraft.

Jeg vil derfor ikke forsege paa at beskrive den vilde
Ethusiasme, der viste sig i Oprogrernes Her efter Biassaus
Tale, der var en uharmonisk Blanding af Skrig, Klager og
Hyl. Nogie slog sig for Brystet, andre stedte deres Koller
og Sabler sammen, og atter andre blev ubevagelige liggende
paa Kne elier naesegrus. Flere Negerinder senderrev Bryst
og Arme med Fiskefinnerne, som de brugte i Stedet for
Kam til at udrede deres Haar. Guitarer, Tamtammer,
Trommer og Balafoen led imellem Musketsalver. Det blev
til en Slags Festdag.

Biassau vinkede med Haanden og Stejen opherte som
ved et Undervaerk. Enhver Neger indtog sin Plads i Stil-
hed. Denne Mandstugt, hvortil Biassau havde bragt sine
Ligemand ved den blotte Overvegt af sin Forstaud og
kraftige Vilje, vakte virkelig min Beundring. Alle Solda-
terne 1 denne Oprersher syntes at tale og bevaege sig un-
der Anfererens Heender ligesom Tangenterne paa et Kla-
ver under den Spillendes Haender.

I dette jeblik nermede sig en kulert Mand, klzdt i
hvid Treje og Pantalons, med en Straahat paa Hovedet,
ligesom de rige Plantere, og traadte hen til Biassau. For-
feerdelsen stod malet i hans Ansigt. »Naa“, sagde Heovdin-
gen med sagte Stemme, ,hvad er der paa Ferde? Hvad
fattes Dig, Rigaud?“ — Det er Anfereren for de oprorske -
Mulatter, der siden efter er bekendt under Navn af General
Rigaud, et listigt Menneske med det erligste Udvortes og
grusom i hejeste Grad under Blidhedens Maske. Jeg be-
tragtede ham med Opmerksomhed. ,General® | sagde Ri-
gaud, og han talte meget sagte, men da jeg stod i Nerheden
af Biassau, kunde jeg here hvert Ord, »ved Udkanten af
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e Lejren staar et Sendebud fra Jean Francois. Bouckmannm

| er falden i en Trefning var Touzard, og de Hvide har plan-
tet hans Hoved som et Sejrstegn i deres By“. ,lkke andet™,
sagde Biassau, og hans Qjne straalede af hemmelig Glade
over, at Hovdingernes Antal formindskedes, hvorved ned-
vendigvis hans Anseelse maatte stige. ,Sendebudet fra St.
Francois har et andet Budskab at forkynde Dig“. ,Det er
godt*, sagde Biassau, ,forjag dog denne frygtsomme Mine
af dit Ansigt, min kere Rigaud“. ,Men“, indvendte Ri-
gaud, ,frygter Du ikke, General, for det Indtryk, Bouck-
manns Ded vil gere paa din Her?“ ,Du er ikke saa ind-
foldig, som Du anstiller Dig, Rigaud“, svarede Hevdingen;
Du skal bedemme Biassaus Handlemaade. Forhal blot
Budets Ankomst et Kvarters Tid“.

Snart efter kom Adjudanten tilbage med en Neger, be-
dekket med Snavs og Stev, og hvis Fedder, der var sender-
revne af Torne og Kisselstene, viste, at han havde gjort
en lang Marsch. Det var Sendebudet, som Rigaud havde
talt om. I den ene Haand holdt han en forseglet Pakke, :
i den anden et aabent Pergament, der var forsynet med et
Segl, hvis Praeg var et breendende Hjerte. I Midten stod
et Navnetreek, der var dannet af de to karakteristiske Bog- 1
staver M. og N., uden Tvivl for at tilkendegive Foreningen
mellem Fri-Mulaiterne og Negerslaverne. Ved Siden af
dette Navnetrek leste jeg folgende Indskrift: ,Fordommen
er tilintetgjort, Jernlenken er brudt, leve Kongen 1

Deite Dokument var et Pas, udstedt af Jean Francois.

Budet foreviste Biassau Passet og efter at have bukket
lige til Jorden, overrakte han ham den forseglede Pakke.
Hovdingen aabnede den hurtigt, gennemleb Depecherne,
som den indeholdt, stak en af dem i sin Trejelomme og ud-
bred med en sorgfuld Mine, idet han knugede de andre mel-

lem Haznderne:
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,Kongens Folk!“

,Kongens Folk! Her, hvad Jean Francois, Stor-Admi-
ral af Frankrig og Generallgjtnant i Hans Majestet Kongen
af Spaniens og Indiens Arme, melder Jean Biassau, Gene-
ralissimus over de erobrede Lande og Feltmarskal i Hans
katolske Majestets Heer:

»2Bouckmann, Anferer for hundrede og tyve Sorte
fra det blaa Bjerg paa Jamaica, som var erkendt uafhaep-
gige Generalguverneren i Belle-Combe, Bouckmann
er falden som et Offer i sin hederlige Kamp for Frihed
og Menneskelighed imod Tyranni og Grusomhed. Denne
heltemodige Hevding er bleven drabt i en Trafning
med den skendige Touzards hvide Reverpak. Uhyrerne
har afhugget hans Hoved og forkyndt, at de vil stille det
offentligt til Skue paa et Skafot i deres By, Cap. —
Hevn 1“

En modles, sergelig Tavshed herskede et @jeblik i
Heren efter Oplesningen af denne Beretning: men Obien
rejste sig paa Alteret og raabte triumferende, idet han svin-
gede sin hvide Stok:

,oalomon, Zorobabel, Eleazar Thalep, Cardan, Judas,
Bowtharicht, Averroes, Albert den Store, Bohabdil, Jean
de Hagen, Anna Baratra, Daniel Ogrumof, Rachel Flintz,
Altornino! Jeg takker Eder! Protestanternes Videnskab
har ikke skuffet mig. Senner, Venner, Bredre, Ynglinge,
Bern, Madre og alle i andre, som her horer mig, hvad havde
jeg forudsagt? Tegnene paa Bouckmanns Pande har aaben-
baret mig, at han ikke skulde leve leenge, og at han skulde
falde i et Slag; Linierne i hans Haand, at han skulde kom-
me paa Skafottet. Min Kunsts Aabenbaringer gaar trolig i
Opfyldelse, og Begivenhederne fojer sig af sig selv, for
endogsaa at realisere de Omsteendigheder, som vi ikke kan

N
S




52

forene sammen, Deden paa Valpladsen og Skafottet! DBre-
dre, beundrer!® _

Under denne Tale havde de Sortes Modleshed forvand-
let sig til et Slags hellig Gysen. De herte med en Til-
lid, der var blandet med Radsel, paa Obien, som var gan-
ske henrykt over sig selv, spankede omkring paa en Sukker-
kiste paa langs og tvers, dens Overflade var stor nok for
ham til at tumle sig paa.

Biassau havde atter indtaget sin Plads paa Tronen, og
Obien havde sat sig paa hans hejre og Rigaud paa venstre
Side af ham. Obien, der havde lagt Armene overkors paa
Brystet, syntes hensunken i dybe Grublerier, medens Bias-
. sau og Rigaud tyggede Tobak; og en Adjudant spurgte den
selvgjorte Feltmarskal, om han skulde lade Tropperne pas-
sere Revue, da tre Negerflokke stimlede til Indgangen af
Hulen med rasende Skrig.

Enhver af disse Flokke bragte en Fange, som de vilde
overgive Biassau, mindre for at vide, om det vilde behage
ham at benaade dem, end for at erfare hans Bestemmelse
i Hensenede til de Ulykkeliges Dedsmaade. Deres rasende
Skrig forkyndte tydeligt nok deres Mening: ,Ded! Dad!”
raabte nogle engelske Negere, uden Tvivl af Bouckmanns
Bande, der allerede havde forenet sig med Biassaus spanske
og franske Sorte.

Biassau paabed dem Tavshed ved at vinke med Haan-
den og lod de tre Fanger fore til Indgangen af Hulen.
To af dem kendte jeg; den ene var Borgergeneralen C...,
denne Filantrop, som korresponderede med alle Negrofiler
i Verden, og som i Raadsforsamlingen hos Guverneren
havde gjort et saa grusomt Forslag angaaende Slaverne ; den
anden var den tvetydige Planter, der havde en saa stor Mod-
bydelighed for Mulatterne, til hvilke de Hvide regnede ham.
Den tredje syntes at here til Haandveaerksklassen: han havde
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et Skodeskind for, og Skjorteeermerne var rullede op over
Albuerne. Alle tre var serskilt bleven taget til Fange, da
de sogte at skjule sig mellem Bjargene.

Haandverksmanden var den ferste, som blev forhert.

JHvem er Du?*“ spurgte Biassau.

Jeg er Jacques Belin, Temrermand fra Faedre-Hospi-
talet i Cap”. |

Generalissimussen over de erobrede Lande blev halvt
forundret, halv skamfuld. ,Jacques Belin?“ sagde han og
bed sig i Leeberne.

Ja“, svarede Tommermanden; ,kender Du mig ikke ?¢

JBegynd Du blot", sagde Biassau, ,med at kende og
hilse mig"“.

,Jeg hilser ikke min Slave“, sagde Temmermanden,

,Din Slave, Elendige!, raabte Generalissimussen.

Ja“, svarede Temmermanden, ,ja, jeg er din forste
Herre. Du lader, som Du ikke kender mig, men husk paa,
Jean Biassau, at jeg har solgt Dig for tretten dobbelte Pja-
stre til en domingosk Kebmand.

En rasende Harme stod malet i ethvert af Biassaus
Treek. =

,Hivorledes?“ spurgte TﬂfMevrmaenden,,, Du skammer Dié
over at have tjent mig? Beor Jean Biassau ikke vere stolt
af at have tilhert Jacques Belin. Din egen Moder, det gam-
le Skrog, har ofte fejet mit Veerksted; men nu har jeg
solgt hende til Hushovmesteren i Fedre-Hospitalet. Huner
iovrigt saa gammel og affeldig, at han ikke vilde give mere
end to og tredive Livres og seks Sous for hende. Se, det
er baade dit eget og hendes Levnedsleb, men det lader til,
at I er blevne stolte, 1 andre Negre og Mulatter, og Du
har glemt den Tid, da Du knezlende maatte opvarte Mester
Jacques Belin, Temmermand i Cap“. ”

Biassau havde hert paa ham med det vilde Grin, der
gav ham saa stor Lighed med en Tiger.
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_Godt", sagde han og vendte sig derpaa til de Negre,
som havde bragt Mester Belin, ,tag to Bukke, to Planker
og en Sav og bring dette Menneske bort. — Jacques Belin,
Temmermand i Cap, Du maa takke mig, fordi jeg forskaffer
Dig en Ded, der er en Temmermand veerdig.

Hans Latter fuldendte Forklaringen af den gresselige
Straf, som hans gamle Herre skulde lide for sin Stoltheds
Skyld. Jeg gos; men Jacques Belin forandrede ikke en
Mine, men vendte sig stol: til Biassau og sagde: ,Ja, jeg
bor takke Dig; thi jeg har solgt Dig for tredive Pjastre, og
Du har sikkert indbragt mig mere, end Du var vaerd”.

Man slebte ham bort. . ;

De to andre Fanger havde mere dede end levende bi- |
vaanet denne frygtelige Prolog til den Tragedie, de selv
skulde spille. Deres ydmyge og senderknusende Stilling
afgav en skarende Kontrast til Temmermandens lidt stor-
pralerske Dristighed; de skalvede som Espelov.

. Biassau betragtede dem, den ene efter den anden, med

sin Ravemine.

Hvad er Du for en?“ spurgte han, ,er Du Arristo-
krat?"

,Nej, paa ingen Maade“, udbred Borgergeneralen stam-
mende, ,jeg er en god Patriot fra 91 og en ivrig Negrofil®. &

Negrofil1“ afbred Biassau ham; ,hvad vil det sige: en
Negrofil ?¢ |

N Det er en Ven af de Sorte“, stammede Borgeren.

B ° Det er ikke nok at veere en Ven af de Sorte“, svarede
Biassau strengt, ,man maa ogsaa vere en Ven af de Ku-
lorte*-.

- Af de Kulerte, det var just det, jeg vilde have sagt”,
svarede Negrofilen ydmygt. ,Jeg staar i Forbindelse med
de bersmteste Tilhengere af Negerne og Mulatterne®.

Biassau, som felte sig lykkelig ved at kunne ydmyge en
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Hvid, afbred ham endnu engang: ,Negere og Mulatter;
hvad vil de: sige. Vil Du fornerme os med disse forhadte
Navne, som de Hvide har givet os af Foragt? Her er alene
kulerte og sorte Folk, forstaar I, Hr. Planter?”

Det er en haslig Vane, hvori man er kommen fra
Barndommen af“. svarede C...; tilgiv mig, jeg har aldrig
tenkt paa at fornerme Dem,... Monseigneur ”.

Lad kun dit Monsiegneur blive borte; jeg holder ikke
af disse aristokratiske Udtryk®.

C... vilde undskylde sig og begyndte at fremstamme en
ny Forklaring: ,Dersom De kendie mig, Borger...".

Borger? For hvem anser Du mig?“ udbred Biassau
harmfuld. ,Jeg hader dette Jacobinerudtryk. Skulde Du
maaske vere en Jacobiner? Husk paa, at Du taler med
Kengens Folks Generalissimus! Borger! — Den uforskam-
mede Knaegt!'®

Den stakkels Negrofil vidste slet ikke, hvorledes han
skulde tale med den Mand, der forkastede alle Titler baade
af Aristokraternes og Patrioternes Sprog; han stod som
forstenet. Biassau, hvis Vrede kun var forstilt, gottede sig
grusomt over hans Forvirring.

JAk“, sagde Borgergeneralen endelig. ,Du bedemmer
mig vrangt, @dle Forsvarer af den halve Menneskeheds
uhavdede Rettigheder”.

I sin Knibe for at finde en passende Benavnelse til
denne Hevding, som syntes at forkaste dem alle, tog han
sin Tilflugt til en af hine velklingende Omskrivninger, som
de Revolutionere saa gerne vil szite i Stedet for den Per-
sons Navn og Titel, som de taler med.

Biassau saa stift paa ham og sagde:

,Du elsker altsaa de Sorte og de Kulerte ?“

.Om jeg elsker dem!“ udbred Borgeren C...; ,jeg
korresponderer med Brissot og ...".
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Biassau afbred ham grinende.

JHa! Ha! jeg er ret henrykt over i Dig at finde en
saa hengiven Ven af vor Sag; som saadan maa Du derfor
hade de elendige Plantere, som har straffet vor retmassige
Opstand med de grusomste Pinsler. Du maa teenke som vi,
at det er ikke de Sorie, men de Hvide, der er de sande
Oprerere, fordi de gor Oprer -mod Naturen og mod Menne-
skeligheden; Du maa ligesom vi forbande disse Uhyrer®.

.Jeg forbander dem“, svarede C.... '

- Velan da“, vedblev Biassau, ,hvad vilde Du da tenke
om det Menneske, der, for at tilintetgore ethvert af Sla-
vernes Forseg til Opstand, havde plantet halviredsindstyve

Negerhoveder paa begge Sider af Indgangen til sin Gaard ?*

Den ulykkelige C... blev bleg som et Lig.

_Hvad vilde Du tenke om den Hvide, der havde fore-
slaaet at omgive Cap med en Cordon af Negerhoveder...?"

,Naade! Naade! raabte den forferdede Borgergene-
ral.

JHar jeg truet Dig?“ svarede Biassau koldt. ,Lad mig
tale ud: med en Cordon af Negerhoveder, der skulde om-
give Byen fra Fort Picolet til Hojen Caracal? - Hvad vilde
Du tenke derom? hae! Naa, svar™.

Biassaus Ord: Har jeg truet Dig, havde givet C...
lidt Haab; han troede, at Hevdingen maaske vidste disse
Grusomheder uden at kende deres Ophavsmand og svarede
med temmelig Fasthed for at afveerge enhver Formodning,
der kunde skade ham:

,Jeg mener, at det er skrsekkelige Forbrydelser”.

Biassau grinte.

,Godt! Og hvilken Straf vilde Du paalegge den Skyl-
dige ?* '

Her tovede den ulykkelige C... med at svare.
Naa“, udbred Biassau, ,er Du en Ven af de Sorte eller

1
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Af de to Onder valgte Negrofilen det mindst truende,
og da han ikke opdagede noget fiendtligt imod sig i Bias-
saus Blik, sagde han med dempet Stemme:

Den Skyldge har fortjent Deden®.

Meget godt svaret“, sagde Biassau roligt og spyttede
Tobakken ud, som han tyggede paa.

Hans ligegyldige Mine havde imidlertid gjort den stak-
kels Negrofil lidt fryg; han gjorde derfor et nyt Forseg paa
at rydde enhver Mistanke af Vejen, der endnu maatte hvile
paa ham. |

JIngen*, udbred han, ,har opsendi varmere nsker
for Eders Sags Fremme, end jeg, der staar i Forbindelse
med Brissot og Bruneau de Pomme-Gouge i Frankrig, Ma-
gaw i Amerika, Peter Paulus i Holland og Abbed Tam-
burini 1 Italiemn.

Han vedblev at opremse hele sit filantropiske Litanie,
som han stedse fandt stor Forngjelse i, men som han havde
anfert under andre Omstendigheder og i en anden Hensigt
hos Hrr. de Blanchelande. |

_Aa, hvad rager alle disse Korrespondenter mig! Sig
mig blot, hvor dine Magasiner og Varelagre er; thi min

rme treenger til Munition. Dine Plantager er uden Tvivl
rige, og det Handelshus maa staa paa gode Fedder, siden
Du korresponderer med alle Kebmeend i Verden.

Borgeren C... viovede at fremsesette en ydmyg Bemeerk-
ning :

,Menneskehedens Helt, det er ikke Kebmend, det er
Filosofer, Filantroper og Negrofiler®.

.Saa“, sagde Biassau og rystede paa Hovedet, ,der er
han igen med sine forbandede uforstaaelige Ord. For Fan-
den! Dersom Du hverken har Magasiner eller Varelagre,
som jeg kan temime, hvad dur Du da til 7

Dette Spergsmaal gav Hrr. C... et Glimt af Haab, som
han greb med Begerlighed.
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,<Udmarkede Kriger®, sagde han, ,har De en QOkonom
i Deres Arme ?“

~Hvad vit nu det sige igen?“ spurgte Hevdingen.

,Det er”, sagde Fangen med saa megen Vigtighed,
som hans Frygt tillod ham, ,det er en sardeles nedvendig
Person; det er ham alene, der takserer en Stats Hjelpe-
kilder efter deres respektive Verdi, ordner dem i Forhold
til deres Vigtighed, klassificerer dem efter deres Verd,
forbcdrer dem ved Kombination af deres Aarsager og
Virkninger og uddeler dem hensigtsmaessigt som lige saa
mange frugibargerende Bzkke i Almenvellets store Flod,
der igen bringer Statens Lykkes Hav til at viokse.

,Hor", sagde Biassau og bukkede sig ned til Obien.
Hvad Djavelen vil han sige med alle de Ord, der er pres-
set sammen, det ene paa det andet, ligesom Kuglerne i din
Rosenkrans®.

Obien trak paa Skuldrene til Tegn paa, at han ikke
vidste det, og at han foragtede det.

Imidlertid vedblev C...:

,Jeg har studeret, vaerdiges at here mig, tapre Hovding
for de kakke Genoprettere af St. Domingos Frihed; jeg
har studeret de store Tenkere Turgot, Raynal og Menneske-
vennen Mirabeau. Jeg har gjort deres Teori til Praksis.
Jeg kender fra Grunden af den Videnskab, som Styreren
af hvilkensomhelst Stat i Verden nedvendig trenger til“.

Jkonomen er ikke skonomisk paa Ord“, sagde Rigaud
med et blidt og skalkagtigt Smil.

,Sig mig, evindelige Sladderhank! Har jeg Konge-
riger eller Stater at styre?“ udbred Biassau.

JEndnu ikke, store Mand“, svarede C...; men det kan
komme; og desuden kan min Videnskab ogsaa med Held
anvendes af den, der ferer Skibe™.

,Gid alle sytten Helvedes Djevle maatte annamme Dig",
raabte Biassau paa Spansk.
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Hvad behager, naadige Herre?“ spurgte Jkonomes
skeelvende. da han ikke forstod det Spanske.

_Her®“, svarede Biassau, ,jeg bruger ingen Skibe. Der
er altsaa kun et Embede ledigt i min Suite; det er ikke en
Major-Post, men en Kammertjener-Post. Prev nu, Hrr. Fi-
losof, om den behager Dig. Du skal opvarte mig knxlende,
bringe mig min Pibe, Ragout og min Skildpaddesuppe; Du
skal bere en Vifte af Paafugle- og Papegeijefjer efter mig,
saaledes som de to Slaver, Du der ser. Naa, Svar, vil Du
vere min Kammertjener?“

Borgeren C..., der blot tenkte paa at frelse Livet, buk-
kede sig til Jorden med tusinde Tegn paa Glede og Tak-
nemlighed.

Du tager altsaa derimod ?“ spurgte Biassau.

,Kan De tro, min delmodige Herre, at jeg vil betenke
mig et Gjeblik paa at modtage en saa udmerket Gunst, som
den at opvarte Deres hgje Person®.

Ved dette Svar bred Biassaus djevelske Latter ret leos;
han lagde Armene overkors, rejste sig op med en triumfe-
rende Mine, og idet han gav den Hvide, der laa n=segrus
udstrakt foran ham, et Spark oven i Hovedet, sagde han
med hej Rest:

,Jeg havde Lyst til at forsege, hvor vidt de Hvides
Fejghed kan gaa, efter at jeg har set, hvor vidt deres Gru-
somhed kan drives! Det er dig, Borger C..., som har
vist mig et Eksempel paa begge Dele. Jeg kender Dig!
Hvor har Du kunnet vere saa dum ikke at meerke det?
Det er Dig, som prasiderede ved Henrettelserne i Juni,
Juli og August; det er Dig, som lod plante halvtredsindstyve
Negerhoveder paa begge Sider af Indgangen til din Gaard
i Stedet for Palmetreer; det er Dig, som vild lade de fem
hundrede Negere, som endnu vansmeegter i deres Leenker
efter Opstanden, draebe og omgive Byen Cap med en Cor-
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don af Slavehoveder fra Fortet Picolet ti! Hejen Caracol.
Du havde gerne, hvis det havde veeret Dig muligt, gjort
mit Hoved til en Trcfe, og nu priser Du Dig lykkelig, ved
at jeg vil gere Dig til min Kammertjener. Nej! Nej! Jeg
berer sterre Omhu for din Zre, end Du selv, og jeg skal
derfor ikke tilfsje Dig en saadan Fornzrmelse; bered Dig
derfor kun til at de™.

Biassau vinkede, cg de Sorte lagde ved Siden af mig
der ulykkelige Negrofil, der uden at kunne sige et Ord var
bleven liggende som lynslagen ved hans Fedder.

»Nu til Dig“, sagde Hevdingen og vendte sig til den
sidste af Fangerne, Planteren, som af de Hvide var mis-

“teenkt for at vaere en Mulat, og som havde udfordret mig

for denne Fornarmelses Skyld.

Et almindeligt Raab af Oprererne devede Planterens
Svar. ,Ded! Ded! Dreb ham! Dreb ham!“ raabte de idet
de skar Tender og truede ad den stakkels Fange med knyt-
tede Heaender. ~

_General“, sagde en Mulat, som udtrykte sig tydeligere
end de Andre, ,det er en Hvid, han maa de".

Den stakkelsPlanter fik dog endelig et Par Ord frem, -
trods de Rasendes Forbandelser og Skrig.

JNej! Nej! Hr.- General! Nej, mine Bredre! Jeg er
ingen Hvid! Det er en skendig Bagvaskelse! Jeg er en
Mulat, en Kulert, ligesom I, Sen af en Negerinde, som Eders
Medre og Sestre” .

JHan lyver®, raabte Negrene rasende. ,Det er en Hvid.
Han har altid afskyet de Sorte og de Kulerte“.

JAldrig“, svarede Fangen, ,det er de Hvide, som jeg
afskyer. Jeg er Eders Broder, og jeg har altid sagt ligesom
I: Negrene er de Hvide, de Hvide er Negrene®.

JHan lyver! Han lyver! raabte Msengden. Drab

!

ham”™.




| Den Ulykkelige jamrede sig og gentog uopherlig: .Jeg
er-en Mulat; jeg er en af Eders”.

_Beviset?“ spurgte Biassau koldt.

,Bev1sut . svarede den anden i sin Forvirring, ,er, at o
de Hvide altid har foragtet mig" - L

JDet kan godt veere sandt”, svarede Biassau, ,men Du oA
er en uforskammet Karl®. D

En ung Mulat traadte heftig hen til Planteren.

De Hvide foragtede Dig, det er sandt; fmen til Gen-
gaeld foragtede Du de Kulerte, til hvilke de henregnede
Dig. Man har endogsaa for:ait, at Du har aske: en Hvid
til Tvekamp, fordi han engang havde sagt Dig, ai Du herte
til vor Kaste.” *

En almindelig Larm opstod i den rasende Hob, og Dads-
skriget, langt hefiigere end far, overdsvede Planterens Ret-
terdigeorelse. Med et engsteligt og tillige benligt Blik

til mig, sagde han greedende:
Det er en Bagvaskelse! Jeg seiter al min Zre og
Lyksalighed i at here til de Sorte; jeg er en Mulat® .

Dersom Du virkelig var en Mulat”, bemarkede Ri-
gaud, ,saa vilde Du ikke betjene Dig af det Ord".

O Gud! Ved jeg vel, hvad jeg siger®, svarede den
Ulykkelige. ,Hrr. General, Beviset for, at jeg er en Ku-
lert, er den sorte Ring, som De kan se rundt omkring mine
Negle®

Biassau stedte den Benfaldendes Haand tilbage.

Jeg besidder ikke Hrr, Kapellanens Visdom, der geet-
ter, hvem I er, ved at betragte Eders Haand. Men her,
nogle af vore Saldater beskylder Dig for at vaere en Hvid,
andre for at vere en falsk Broder. Hvis saa er, maa Du
de. Du vedbliver derimod at paastaa, at Du herer til vor
Kaste, og at Du aldrig har sveget den. Velan da; saa
gives der kun et Middel, hvorved Du kan bevise Din Paa-
stand og frelse Dit Liv" |

. Roas & el .
- e - AR i
d a2




.
A gy o gl
3 e o

SRR Ny §
[N RUSCRSLA

© asai—

PR S ~ SR e o S R
rouny

— B et

62

.~ B L

R
¥
,n
i
D
-

»Hvilket, min General?* spurgte Planteren. ,Jeg er
rede”

»Dette”, sagde Biassau keldt, idet han pegede paa den
ulykkelige C... og mig. Tag denne Stilet og myrd de to
rvide Fanger“

Planteren fo’r tilbage af Reedsel, da Biassau med et
Helvedsmil rakte ham Dolken.

»Hvorledes?*- sagde Heovdingen. ,Du beiznker Dig,
og det er dog det eneste Middel til at bevise mig og min
Her, at Du ikke er en Hvid, men en af vore. Naa, be-
stem Dig, Du spilder min Tid“.

Fangen saa sig omkring med forvildede Blikke. Han
gjorde et Skridt henimod Do'ken, derpaa lod han Armen
synke og standsede med bortvendt Ansigt. Hele hans Le-
geme rystede som af Feberkulde.

»\Na, skynd Dig", udbred Biassau utaalmodig og vred.
»Jeg har Hastverk. Velg, enten at drebe dem med egen
Haand eller at de tilligemed dem*

Planteren stod ubeveegelig og som forstenet.

~Meget vel“ sagde Bissau til Negerne, ,han vil ikke ,
vere Beddelen, saa skal han vere Offeret. Jeg ser nok, at
det er en Hvid; afsted med ham"

De Sorte traadte frem for at gribe Planteren; men
denne Bevagelse bestemte hans Valg imellem at give eller {

!
!
|
{

lide Deden.. Den hojeste Grad af Fejghed har ogsaa sit
Mod. Han kastede sig over Dolken, som Biassau rakte
ham, og derpaa, uder at give sig Tid til at tenke over,
hvad han vilde gere, fo'r den Elendige los paa Borgeren
C..., der laa ved Siden af mig.

Nu begyndte der en frygtelig Kamp; Negroﬁle s« hvem
Udfaldet af Forhegret, hvormed Biassau havde plaget ham, |
- nedsenkede i en stum Fortvivlelse, havde betrag:et Op- |
L trinnet mellem Heovdingen og den kulerte Planter med stive
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Blikke, og saa hensunken i kvalfulde Betragtninger over
sin Straf, at han slet ikke syntes at have forstaaet det, men
da han saa Planteren styrte ind paa sig og Jernet blinke
over sit Hoved, saa veekkede den truende Fare ham pludse-
ligt. Han rejste sig i Vejret og holdt Mandens. Arm tilbage,
idet han med ynkelig Stemme raabte :,Naade! Naade! Hvad
vil Du mig? Hvad har jeg gjort Dig?" -

Du maa de*“, svarede den Kulerte, segte at gere sin
Arm fri og kastede forvildede Blikke paa sit Slagteoffer.
Slip mig, jeg skal intet ondt gere dig".

Do for din Haand“, sagde Qkonomen, ,hvorfor dog?
O, spar mig! Vil Du maaske straffe mig, fordi jeg fordum
har sagt, at Du var en Kulert? Lad mig beholde Livet, og
jeg lover Dig helligt, at jeg erkender Dig for en Hvid. ]Ja,
ja, Du er en Hvid, jeg skal sige det overalt, o, skaan blot
mit Liv®.

Negrofilen havde valgt et slet Forsvarsmiddel.

JTi dog! Tidog!“ raabte den Kulerte rasende af Frygt
for, at Negrene sku'de here denne Erklering; men den
andzn brelede uden at here paa ham, at han vidste, at han
var hvid og af god Herkomst. Den Kulerte greb nu det
sidste Middel til at bringe ham til Tavshed, rev begge hans
Heender voldsomt fra hinanden og borede sin Dolk igennem
Borgeren C...s Klxder. Den Ulykkelige folte Spidsen af
Jernet og bed rasende i Armen, der borede det ind. —
,2Uhyre! Afskum! Du myrder mig! Han kastede et Blik
til Biassau. ,Forsvar mig, Du Menneskehedens Hav-

«

ner .

Men Morderen borede Dolken med Kraft ind i hans
Bryst, og en Strem af Blod sprojtede ud over hans Hen-
der og op i hans Ansigt. Den uiykkeige Negrofils Knee
slappedes, hans Arme sank ned og Ojnene brast. Han
udstedte et dybt Suk og opgav Aanden.
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- Dette Optrin, hvori jeg ventede snart at skulle spille
med, havde isnet mine Lemmer af Redsel Menneskehe-
dens Hevner havde betragtet sine to Slagteofres Kamp med
Ligegyldighed, og da den var forbi, vendte han sig til sine
Pager og sagde: ,Bring mig noget frisk Tobak® 6 og gav
sig atter tii at tygge i Ro og Mag. Rigaud og Obien sad
ubevaegelige, og Negrene selv syntes forferdede over det
frygtelige Skuspii, som deres Hovding havde ladet opfere
for dem.

Men der var dog endnu en Hvid tilbage at myrde, det
var mig. Jeg kastede et Blik paa Morderen, der skulde
vaere min Beddel, og vynkedes virkelig over ham. Hans
Leber var violette og hans Teender klaprede; en kramp-
agtig Bevaegelse rystede alle hans Lemmer, hans Haand
vendte uopheriig og ganske maskinmeassigt tilbage til Pan-
den for at afterre Blodpletterne, cg han betragtede med et
forvildet Blik det dampende Lig ved sine Fedder.

Jeg verntede paa det Jjeblik, da han skude fuldfere sit
Hverv ved at drebe mig. Jeg sted 1 et besynderligt For-
hold til deiie Menneske, der allerede engang far havde
viliet dreebe mig for at bevise, han var en Hvid, og nu
vilde myrde mig for at legge for Dagen, at han var en
Mulat.

,velan" sagde Biassau til ham; ,det er godt, jeg er
forngjet med Dig, Ven“. Han kastede et Blik paa mig og
tilfejede : ,Jeg fritager Dig for at myrde den anden. Gaa.
Vi erklerer Dig for en erlig Broder og udnevner Dig til
Beddel ved vor Heer“.

Imidlertid var Timen kommen, da Biassau skulde have
Frokost. Man bragte den snilde Feltmarskal, hans katolske
Majestet, en stor dampende Skilpaddeskal, hvori der dam-
pede en Slags Ragou, til Overfladighed garneret med Skiver
af Flesk, og hvor Skildpaddekedet var brugt i Stedet for




Lammeked, og Kartofler i Stedet for graa Zrter. Et karai-
bisk Kaalhoved laa ovenpaa denne Ret. Paa begge Sider
ai Skailen, der paa en Gang tjente baade til Suppegryde
og Suppeterrin, var festede to Kokosneddekalier, fulde af
Rosiner, Vandmeloner, Ignaniar og Figener; det var Des-
serten. Et Bred af Majs og en Lederflaske med Vin fuld-
endte det fesilige Maaltid. Biassau tog noget Hvidleg op af
sin Lomme, og gned dermed selv Brodet; derpaa, uden at
lade det bavende Lig, der laa lige foran ham, bare bort,
gav han sig 1l at spise og indbed Rigaud til at gere det
samme. DBiasscus Appetit havde noget redselsfuldt ved sig.

Obien deltog ikke i Maatlidet. Jeg indsaa, at han, lige-
som sine Kolleger, aldrig spiste offentlig for derved at faa
Negiene il at tro, at han var dannet af et overnaturligt
Stof, og at han levsde uden jordisk Fede

Under selve Frokosten befalede Biasscu en Adjutant at
lade Revuen begynde, og Tropperne defilerede i god Orden
forbi Hulen. De Sorte fra Morne-Rouge var de forste ; de
var cmtrent fire Tusinde. afdelie 1 tetsiuttende Kolonner,
anforte af Hovdinger, der, som jeg ailerede for har sagt,
var prydede med skalagenrede Benklaeder, eller Skeerf.
Disse Negere, nasten alle store og steerke, var bevabnede
med Gevarer, Okser og Sabler; men mange af dem havde
Ruer. Pile og Hassagajer, som de havde smedet i Mangel
af andre Vaabsn. De havde ingen Hatte paa, og marcherede
tavse cg sgrgmodige.

Da Biassou saza denne Horde defilere forbi, hviskede
han paa Fransk ti] Rigaud: _Naar skal dog Banchelandes
0g Rouvrays Kardetsker befri mig fra disse Banditter fra
Morne-Rouge. Jeg hader dem; thi de er nesten alle Kongo-
Negere ! Desuden forstaar de ikke at draebe uden i Siaget,
da de ager Eksempe! efter deres taabelige Heovding. deres
Afgud Bug-Jargal. en ung Daare, som vilde spille den Hej-
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modige. Du kender ham ikke, og jeg haaber, at Du heller
ikke nogensinde skal lere ham at kende. De Hvide har
taget ham til Fange, og de vi! nok skille mig af med ham
ligesom med Bouckmann.” '

JApropos om Bouckmann,” svarede Rigaud, ,der pas-
serer just Marcayas Trop forbi, og jeg ser i et af Geled-
derne den Neger, som Jean-Frangois sendte Dig for at for-
kynde Dig Bouckmanns Ded. Ved Du vel, at dette Men-
neske kunde tilintetgore hele Virkningen af Obiens Spaa-
domme angaaende denne Hevdings Endeligt, hvis han for-
talte, at man havde opholdt ham en halv Time ved Forpo-
sterne, og at han havde betroet mig sit Budskab, forend Du
fod ham kalde.”

For Djzvlen!“ sagde Biassou, ,Du har Ret, keere Ven,
man maa lukke Munden paa det Menneske. Bliv kun lidt!"

Derpaa hzvede han sin Stemme og raabte: ,Macaya!®

Negerhevdingen nzrmede sig cg hilste Biassou eer-
bedigt.

Lad den Sorte, som jeg ser derhenne, og som ikke
herer til Din Trop, treede ud af Geleddet,“ sagde Biassou.

Det var Sendebudet fra Jean-Frangois, Macaya bragte
ham til Generalissimussen, hvis Ansigt pludselig fik hint
Anstreg af Vrede, som han saa godt forstod at skremte.

‘Hvem er Du?“ spurgte han den bestyrtede Neger.

_Min General, jeg er en Sort.”

_Fordemt! Det ser jeg nok! Men hvad hedder Du P

_Mit Krigernavn er Vavelon, og min Skytspatron iblandt
de Salige i Himlen er Martyren-St. Sabas, hvis Fest er
tyvende Dagen for vor Frelsers Fodsel .

BRiassou afbred ham: ,Med hvilket Udseende vover.
Du at fremstille Dig ved Paraden, imellem de blanke Ge-
varer og hvide Skerfer, med Din Sabel uden Skede, Dine
sonderrevne Benkleder og Dine smudsige Fedder.”
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M General," svarede den Sorte, ,det er ikke min
3kyld. Jeg blev beordret af Stor-Admiralen Jean-Frangois,
at bringe Eder Efterretningen om den engelske Negerhav-
ding, Bauckmanns Ded, og hvis mine Klader er ssnder-
revne og mine Fedder smudsige, saa er det fordi jeg nee-
sten har lebet mig aandelss, for at bringe Eder den hurtig;
men man har holdt mig tilbage ved Indgangen til Lejren,

«

og ...
Brassou rynkede Panden.

,Her tales ikke om det, men om Din Dumdristighed at
deltage i Revuen, naar Du ser saaledes ud. Refal Din Sjeel
til Din Skytspatron, Martyen St. Sabas! Gaa, og lad Dig
skyde. “ ‘

Her fik jeg atter et nyt Bevis paa Biassous moralske
Magt over Rebellerne. Den ulykkelige, der blev befalet at
gaa selv hen og lade sig aflive, vovede ikke at knurre; han
lod Hovedet synke, lagde Armene over Kors paa Brystet
hilste tre Gange sin ubgjelige Dommer, og, efterat have
knalet for Obien, som med Gravitet gav ham en kort Ab-
soiution, -gik han ud af Hulen. Nogle Minutter efter for-
kyndte en Musketsalve Biassou, at Negeren havde adlydt
eZ var dad.

Hovdingen, der nu ikke leenger havde noget at frygte,
vendte sig til Rigavd med et gledetindrende Blik, cg med
en triumferende Latter, der syntes at sige: ,Beundre mig!©

Imidlertid fotsattes Revuen. Denne Heer, hvis Uorden
for faa Timer siden havde afgivet et saa overordentligt Skus-
spil, fremviste nu, da den var under Vaaben, et ikke min-
dre besynderligt. Snart kom der ganske negne Negere, be-
vebnede med Kaller og Tomahawker, marcherende efer
Lyden af store Bukkehorn, ligesom de Vilde ; snart Batail-
Joper af Mulatter i spansk eller engelsk Uniform, vel be-
va@bnede og disciplinerede, ordnende deres Trin efter Trom-
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i meslag ; derpaa fulgte store Flokke af Negerinder ¢g iN2-
gerborn, der var forsynede med Hetyve og Stegespid; en
N | Del gamle udtjente Negre med Flinter uden Leb og Hane;
T Griotinder med deres brogede Pynt og Grioter med frygte-
q : lige Grimacer og Stillinger, 0g som sang usammenhsengen-
I de Sange ¢l Guitaren, Tamtammen eller Balafcen. Denne
3 besynderlige Processicn blev Tid efter anden afbrudt af for-
[ : skellige Detachementer af Marabouer, Sacatraer, Mamelu-
‘ | ker, Kvarteroner og fri Kulerte, eller af nomadiske Horder

| af undlebne Negere med stolt Holdning og blanke Karabi-
ner, sleebende deres belessede Vogne og nogle Kanoner,
som de havde ercbre: fra de Hvide, med sig i Geledderne,
:_ skent dette Skyts tjente dem mere til Prydelse end til Nytie;
.y de skraalede hele Tiden Sangene om Qua Nassé og Kamp-
£ pladsen ved Granda-Pré. Over alle disse Hoveder belgede
1o Faner af alle Farver, og med alle Siags Marker, hvide, ;
. rede, trefarvede, besaaede med Liljer og med Frihedshuen
8 paa Spidsen. Inskriptionene var: Dod og Fordervelse over
B Preesterne og Aristokraterne! — Religionen leve! — Fri-
i | hed! Lighed, — Leve Kongen! — Ned med Hovedstaden?
N _ Leve Spanien! — Bort med Tyrannerne! osv. — Dette
paafaldende Virvar lagde tydeligt for Dagen, at Oprerernes
hele Magt blot bested 1 en Sammendyngning af Midler uden
B JGjemed, og at der i denne Heer var lige saa stor Uorden
. Ideerne, som hos individerne af hvilke den bestod. 1
“ ‘E‘r'tersom de passerede forbi Hulen senkede Horderne ;
iy deres Bannere, og Biassou hilste igen. Han henvendie sig
X tit enhver Trop enten med Ros eller Dade!, og hvert Ord
af hans Mund, hvad enten det var revsende eller smig- |
rende, blev optagne af hans Undergivne med en fanatisk
- Erbedighed og en Slags overtroisk Frygt. |
Endelig fik Revuen Ende, og jeg tilstaar, at Synet af
sqa mange vilde og grusomme Ragvere, der i Foarstningen
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havde interesseret mig, nu begyndte at falde mig lidt treet-
tende. Imidlertid begyndte det at lakke ad Aften, og da den
sidsie Trop defilerede forbi, kastede Solen blot et kobber-
rodt Skaer paa Granitspidserne af de gstlige Bjerge.

Biassou lod til at teenke over noget. Da Revuen var
endt, uddelte han sine sidste Befalinger, og efter at Op-
rererne havde begivet sig til deres Telte, tiltalte han mig
paa felgende Maade :

~Unge Mand, Du har nu i Ro cg Mag kunnet bedemime
mit Geni og min Velde. Nu er Timen kommen, da Du
ska) aflegge Regnskab for Leogri.”

,Det er ikke min Skyld, at den ikke er kommen feor,"
svarede jeg koldt. |

,Du har Ret," svarede Biassou og standsede et (}je-
blik, som for at udspejde, hvad Virkning det vilde gore paa
mig; derpaa tilfejede han: ,Men det beror blot paa Dem
selv, at den aldrig skal komme.*

,Hvorledes!* udbred jeg fcrundret;  hvad mener Du=*

~ja," vedblev Biassou, ,dit Liv afhenger af Dig selv;
Du kan frelse det, hvis Du vil."

Heor,“ sagde Biassou til mig, og trak den anden De-
peche fra Jean Frangois, som han havde stukket til sig,
op af sin Trejelomme, ,vore Sager staar slet; Bouckmann
er falden, og de Hvide har ladet to tusinde oprerske Sorte
springe over Klingen i Distriktet Cul-de-Sac. Planterne ved-

liver at forstaerke sig og at besatte Sletterne med Militeer-
poster. Ved vor egen Fejl har vi ladet Lejligheden til at
erobre Cap slippe os af Haenderne, og den vil ikke saa
snart tilbyde sig igen. Paa den gstlige Side overskaeres Ho-
vedlandevejen af en Strem, hvor de Hvide har anlagt et
Batteri paa Pontoner, for at hindre os Overgangen, og slaaet
Lejr paa begge Bredderne. Mod Syd leber der en bred Vej
gennem den bjergtulde lgn, som kaldes Hejdedraget af
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Cap, 0og denne har de besat med Linietropper og Artillers
Den Del af Terrenet, der vender imod Sletien, er lige saa
godt forskandset, da de har omgivet den med Pallisader og
spanske Ryttere, og alle Egnens Indvaanere har deltaget 1
dette Arbejde. Cap er saaledes i Sikkerhed for vore Vaa-
ben, og vort Baghold i Hulvejene ved Dompt-Mulatre har
1 forfejlet sin Virkning. Med alle vore Ulykker har nu ogsaa
den gule Feber forenet sig, der huserer skraekkeligt i Jean
i Francois Lejr. ‘Desaarsag mener Stor-Admiralen, og vi deler
' denne hans Anskuelse, at det vilde vere gavnligt at under-
1 | handle med Guvernsr Blanchelande og Kolonialforsamling-
B gen.
t ,Du ser altsaa,* tilfgjede biassou, efter at have opleest
dette Foster af Neger-Diplomatik, der har festet sig saa-
ledes i min Hukemmelse, at jeg erindrer det Ord til andet.
Du ser altsaa, at vi er fredeligt sindede. Her nu, hvad jeg
begerer af Dig. Hverken Jean Francois eller jeg har ve-
ret opdraget i de Hvides Skoler, hvor man lerer at skrive
godt for sig. Vi forstaar at slaas, men ikke at satte vore
Tanker paa Papiret; imidleriid ansker vi dog ikke, at der
skulde veere noget i vor Skrivelse til Forsamlingen, som
kunde opvakke vore gamle Herrers ergerrige Hovimod.
Du synes at have lert denne unyttige Videnskab, som vi
mangle. Ret de Fejl i vor Depeche, som kunde vaekke de
Herrers Latter, og jeg skenker Dig Livet.”

I denne Korrektor-Rolle af Biassous diplomatiske Or-
S tografis Fejl laa der noget, som altfor meget stred imod min
S Stolthed, til at jeg skulde vakle et Djeblik. Og desuden,
. hvad bred jeg mig om at leve? Jeg afslog hans Tilbud. Han
syntes forundret. — ,Hvorledes!“ udbed han. ,Du vil hel-
lere do, end rette nogle Pennestrog paa et Stykke Perga-
‘ment? — ,Ja!* svarede jeg. Min Beslutning lod til at
sette ham i Forlegenhed, og han sagde efier et QDjeblikae
Betenkning :
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